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DECISOES

DECISAO (PESC) 2021/509 DO CONSELHO
de 22 de marco de 2021

que cria um Mecanismo Europeu de Apoio a Paz,e revoga a Decisdo (PESC) 2015/528

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1, o artigo 41.°, n.° 2, o artigo 42.°,n.° 4, e o
artigo 30.°,n.° 1,

Tendo em conta a proposta do alto representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga, com o
apoio da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do artigo 21.°, n.° 2, alinea c), do Tratado da Unido Europeia (TUE), a politica externa e de seguranca
comum (PESC) da Unido, da qual a politica comum de seguranca e defesa (PCSD) faz parte integrante, persegue,
entre outros, o objetivo de preservar a paz, prevenir conflitos e reforcar a seguranca internacional, em
conformidade com os objetivos e os principios da Carta das Nag¢des Unidas.

(2)  Nas suas Conclusdes de 17 de outubro de 2016 sobre a estratégia global para a politica externa e de seguranca da
Unido Europeia (EGUE), o Conselho declarou que a EGUE constitui o quadro da Unido para a criagio conjunta e
responsdvel de parcerias externas com outros intervenientes, a fim de promover os seus valores e interesses em
matéria de seguranca, democracia, prosperidade e de uma ordem mundial assente em regras que abranja os direitos
humanos e o Estado de direito. Nas referidas conclusdes foi igualmente declarado que a visdo politica definida na
EGUE se traduzird rapidamente em iniciativas politicas e a¢des concretas, centradas nas cinco prioridades para a
agdo externa da Unido identificadas na EGUE: reforcar a seguranga e a defesa; investir na resiliéncia dos Estados e
das sociedades a leste e a sul da Unido; desenvolver uma abordagem integrada dos conflitos e das crises; promover e
apoiar as ordens regionais de cooperacio; e reforcar uma governagdo mundial com base no direito internacional,
incluindo os principios consagrados na Carta das Nagdes Unidas e o Ato Final de Helsinquia.

(3)  Nas suas Conclusdes de 22 de janeiro de 2018 sobre a abordagem integrada em matéria de crises e conflitos
externos, que a EGUE identifica como o quadro para uma resposta mais coerente e holistica da Unido as crises e
conflitos externos, o Conselho reafirmou os vinculos existentes entre o desenvolvimento sustentdvel, a acdo
humanitaria e a prevencdo de conflitos e a consolidagio da paz.

(4) A acdo da Unido no dmbito da PESC deverd ser coerente com as politicas e os objetivos da a¢do externa da Unido e
com outras politicas da Unido, nomeadamente o quadro estratégico da UE para apoiar a reforma do setor da
seguranga, a abordagem integrada em matéria de crises e conflitos externos e a abordagem estratégica da UE para as
mulheres, a paz e a seguranca («abordagem estratégica MPS da UE»), bem como as resolugdes pertinentes do
Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas. Deverd também respeitar o direito da Unido, nomeadamente a Posico
Comum 2008/944/PESC do Conselho (!). Ndo deve prejudicar o cardter especifico da politica de seguranga e defesa
dos Estados-Membros. Tem de respeitar as obrigacdes da Unido e dos seus Estados-Membros decorrentes do direito
internacional, nomeadamente o direito em matéria de direitos humanos e o direito internacional humanitario.

(") Posicdo Comum 2008/944/PESC do Conselho, de 8 de dezembro de 2008, que define regras comuns aplicdveis ao controlo das
exportagdes de tecnologia e equipamento militares (JO L 335 de 13.12.2008, p. 99).
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(5)  Nas suas Conclusdes de 17 de junho de 2019 sobre seguranca e defesa no contexto da estratégia global da UE, o
Conselho sublinhou a importincia das questdes ambientais e das alteragdes climdticas para a seguranca e a defesa,
reconheceu a importincia das alteragdes climaticas para as missdes e operacdes da PCSD e congratulou-se com o
facto de as medidas da Unido em matéria de prevencdo de conflitos e de seguranga sustentdvel serem cada vez mais
sensiveis aos aspetos climdticos.

(6)  Para efeitos da PESC, a Unido conduz operagdes com implicagdes no dominio militar ou da defesa e presta
assisténcia a Estados terceiros, a organizagdes internacionais e regionais a fim de melhorar as respetivas capacidades
relacionadas com aspetos militares e de defesa ou de prestar apoio aos aspetos militares das operagdes de apoio a paz
lideradas por esses Estados ou organizagdes.

(7)  Nas suas Conclusdes de 14 de novembro de 2016 e de 6 de margo de 2017 sobre a execucio da estratégia global da
UE no dominio da seguranca e da defesa, o Conselho recordou a necessidade de cobrir integralmente todos os
requisitos para continuar a apoiar os paises parceiros a prevenirem e gerirem crises de forma auténoma,
nomeadamente no ambito das missdes ou operagdes da PCSD com fungdes de formagdo, aconselhamento efou
orientacdo no dmbito do setor da seguranga.

(8)  Além disso, nas suas Conclusdes de 14 de novembro de 2016 sobre a reforma do setor da seguranca, o Conselho
recordou as novas ambi¢des repercutidas na EGUE, bem como o meta tracada relativamente a consecugio dos
Objetivos de Desenvolvimento Sustentdvel da Agenda 2030. O Conselho subscreveu também a Comunicagdo
Conjunta da Comissdo e da alta representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca,
intitulada Elementos para um quadro estratégico a escala da UE para apoiar a reforma do setor da seguranga, e
declarou que essa reforma constitui um elemento essencial tanto da prevencio de conflitos, ao abordar os fatores
potenciais de crises, como da gestdo de crises e da resolugdo de conflitos, da estabilizagdo pés-conflito, da
consolidagdo da paz e da construcio do Estado, mediante a reposi¢do de institui¢des de seguranca responsaveis e o
restabelecimento de servicos de seguranca eficazes destinados a populagdo, criando assim condi¢des propicias ao
desenvolvimento sustentdvel e a paz.

(9)  Nas suas Conclusdes de 10 de dezembro de 2018 sobre MPS, o Conselho congratulou-se com a abordagem
estratégica MPS da UE. O Conselho reafirmou igualmente que em toda a acdo externa da Unido haverd que por em
prdtica a agenda para as mulheres, a paz e a seguranca, elemento importante da abordagem integrada seguida em
relacdo as crises e conflitos externos.

(10) Nos termos do artigo 41.°, n.° 2, do TUE, as despesas operacionais decorrentes da execugdo da PESC ficam a cargo do
or¢amento da Unido, com exce¢do das despesas decorrentes de operagdes que tenham implicagdes no dominio
militar ou da defesa e nos casos em que o Conselho, deliberando por unanimidade, decida em contrario.

(11) Por conseguinte, deverd ser criado, ao nivel da Unido, um Mecanismo Europeu de Apoio a Paz (Mecanismo») para
financiar os custos comuns, por um lado, das operacdes e missdes militares no ambito da PCSD, bem como as
despesas operacionais, nos casos em que o Conselho tenha decidido que essas despesas operacionais ficam a cargo
dos Estados-Membros, das a¢des destinadas a melhorar as capacidades relacionadas com aspetos militares e de
defesa de Estados terceiros e de organizacdes regionais e internacionais, e, por outro, do apoio prestado aos aspetos
militares das operagdes de apoio a paz lideradas por uma organizagdo regional ou internacional ou por Estados
terceiros. O Mecanismo ndo financiard as capacidades financiadas pelo orgamento da Unido. O financiamento de
qualquer acdo ao abrigo do Mecanismo exigird a adogdo prévia pelo Conselho, deliberando por unanimidade, de
um ato juridico de base que crie essa agio.

(12) Tendo em conta as caracteristicas especificas das operacdes e missdes militares da Unido, a gestdo financeira dos
custos comuns dessas operagdes e missdes ao abrigo do Mecanismo estd sujeita a convénios e regras
administrativos diferentes dos relativos as medidas de assisténcia. O Mecanismo assegurard a continuidade dos
convénios decorrentes da Decisio (PESC) 2015/528 do Conselho ().

(13) Nas suas Conclusdes de 19 de novembro de 2018 sobre seguranca e defesa no contexto da estratégia global da UE, o
Conselho tomou nota da possibilidade oferecida pelo Mecanismo de financiar a capacitagdo dos parceiros da Unido
relacionada com aspetos militares ou de defesa no ambito da consecugio dos objetivos da PESC, e salientou em
simultineo a necessidade de tirar plenamente partido das possibilidades oferecidas neste sentido pelo orgamento da
Unido.

(%) Decisdo (PESC) 2015/528 do Conselho, de 27 de margo de 2015, que institui um mecanismo de administra¢io do financiamento dos
custos comuns das operagdes da Unido Europeia com implicacdes militares ou no dominio da defesa (Athena) e que revoga a Decisdo
2011/871/PESC (JO L 84 de 28.3.2015, p. 39).
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(16)

(17)

(18)

(20)

A presente decisdo estabelece procedimentos e requisitos para a adogdo e execugdo de medidas de assisténcia a
financiar ao abrigo do Mecanismo, nomeadamente avalia¢des da suscetibilidade de conflito, de risco e de impacto,
medidas de mitigagdo, e controlos e salvaguardas rigorosos, bem como para o cumprimento do direito
internacional, em particular do direito internacional em matéria de direitos humanos e do direito internacional
humanitdrio. Quaisquer medidas de assisténcia que envolvam a exportagdo ou transferéncia de artigos constantes
da Lista Militar Comum da Unido Europeia (*) devem respeitar os principios estabelecidos na Posi¢do Comum
2008/944/PESC.

A Unido deverd procurar otimizar o impacto da sua agdo externa através da coeréncia, da consisténcia e da
complementaridade entre o Mecanismo e os instrumentos de financiamento externo da Unido financiados pelo
orcamento da Unido, nomeadamente ao abrigo do regulamento que cria o Instrumento de Vizinhanca, de
Cooperacdo para o Desenvolvimento e de Cooperacdo Internacional, e as demais politicas da Unido, quando
aplicavel. O Conselho devera assegurar uma coeréncia efetiva a todos os niveis, e o Comité Politico e de Seguranga
(CPS) deverd fornecer orientagdes estratégicas para as operagdes militares e as medidas de assisténcia da Unido a
financiar ao abrigo do Mecanismo, nomeadamente a fim de assegurar a coeréncia, a consisténcia e a complemen-
taridade da PESC, incluindo a PCSD.

O Conselho reconhece a importancia estratégica que continua a ter a parceria Africa-UE para a paz e a seguranca, no
ambito da Estratégia Conjunta Africa-UE, em especial o quadro de cooperacio estabelecido no ambito do
Mecanismo de Apoio a Paz em Africa, e o papel de lideranca da Unido Africana na preservacio da paz e da
seguranga no continente africano. O Conselho mantém-se empenhado em desenvolver as capacidades da Unido
Africana neste dominio, em prestar assisténcia a operagdes de apoio a paz sob lideranca africana e em reforcar a
Arquitetura de Paz e Seguranga Africana rumo a sua plena operacionalizagdo, em sintonia com o Memorando de
Entendimento, de 23 de maio de 2018, em matéria de Paz, Seguranca e Governagdo acordado entre a Unido
Europeia e a Unido Africana, bem como em manter os mecanismos de cooperagio estabelecidos, em especial uma
abordagem integrada baseada na parceria, na consulta e na coordenacio estratégica reforcada.

Em sintonia com a EGUE, o Mecanismo deverd contribuir para a estabilidade e a paz e para reforar a resiliéncia dos
paises parceiros. As agdes financiadas ao abrigo do Mecanismo deverdo dar resposta as necessidades de capacitagio
dos parceiros da Unido, nomeadamente na sua vizinhanca.

Por conseguinte, o Mecanismo terd um ambito geogrdfico mundial. Neste ambito, assegurard eficazmente a plena
continuidade do apoio e dos compromissos assumidos pela Unido relativamente a Africa, prestard apoio aos paises
vizinhos da Unido, bem como a outras regides. O Mecanismo melhorard a capacidade da Unido de prevenir e
responder rapidamente a crises e conflitos, principalmente, mas ndo exclusivamente, nos dominios que
representem as ameacas mais prementes e criticas a seguranca da Unido. O Mecanismo visa reforcar a capacidade
dos paises parceiros de prevenir e dar resposta a crises, e contribuir para a sua resiliéncia, a fim de lhes permitir
proteger melhor as suas popula¢des, bem como apoiar as organizacdes regionais e internacionais. O Mecanismo
devera ser utilizado enquanto parte da abordagem integrada da Unido, tirando o melhor partido das sinergias com
outras a¢des e medidas de apoio da Unido e dos seus Estados-Membros, nomeadamente as missdes e projetos civis
da PCSD ao abrigo do regulamento que cria o Instrumento de Vizinhanga, de Cooperacio para o Desenvolvimento
e de Cooperacdo Internacional.

Nas suas Conclusdes de 17 a 21 de julho de 2020, o Conselho Europeu afirmou que seria criado um Mecanismo
Europeu de Apoio a Paz enquanto instrumento extraor¢amental para financiar eventuais acoes decididas pelo
Conselho no dominio da seguranca e defesa, o qual substituird o atual Mecanismo de Apoio 2 Paz em Africa e o
mecanismo Athena. O limite méximo financeiro para o Mecanismo para o perfodo 2021-2027 serd de 5 000 milhdes
de EUR, a pregos de 2018, e serd financiado como rubrica extraor¢amental fora do quadro financeiro plurianual (QFP),
através de contribui¢des dos Estados-Membros determinadas segundo uma chave de reparticdo baseada no rendimento
nacional bruto (RNB).

Nos termos do artigo 41.°, n.° 2, segundo pardgrafo, do TUE, as despesas operacionais das a¢des no d4mbito da PESC
1nos casos em que essas despesas ndo sejam imputadas ao orcamento da Unido ficardo a cargo dos Estados-Membros,
de acordo com a chave de reparticdo baseada no produto nacional bruto, salvo decisdo em contrario do Conselho,
deliberando por unanimidade. A referida disposicdo prevé que um Estado-Membro que se tenha abstido numa
votagio de uma decisio do Conselho sobre uma operacio e que tenha feito uma declaragdo formal ao abrigo do
artigo 31.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do TUE, ndo ¢ obrigado a contribuir para o financiamento dessa operagio.

() JOC95de12.3.2019, p. 1.
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(21) O Conselho determinou, em conformidade com o artigo 41.°, n.° 2, segundo paragrafo, do TUE, na sequéncia do
compromisso eletivo voluntdrio assumido pelos Estados-Membros e tendo em conta o caréter especifico da politica
de seguranga e defesa de determinados Estados-Membros referido no artigo 42.°, n.° 2, segundo pardgrafo, do TUE
(«determinacio pelo Conselho»), que, nos casos em que, com base nessa disposicdo, um Estado-Membro se tenha
abstido da adogdo de uma medida de assisténcia e tenha feito uma declaragdo formal ao abrigo do artigo 31.°, n.° 1,
segundo pardgrafo, do TUE, porque a medida permite o fornecimento de equipamento militar ou de plataformas
concebidos para aplicagio de forga letal, esse Estado-Membro ndo contribuird para os custos da medida. Em vez
disso, atendendo ao seu compromisso eletivo voluntério inicial, o Estado-Membro contribuird com um montante
suplementar para outras medidas de assisténcia que nio as respeitantes a esses equipamentos ou plataformas.

(22) O montante suplementar a contribuir por um Estado-Membro que se abstém da adocio de uma medida de
assisténcia que prevé o fornecimento de equipamento militar ou de plataformas concebidos para aplicagdo de forga
letal assegurard que a sua contribuigdo global para as medidas de assisténcia corresponderd a parte do seu RNB no
agregado total dos RNB dos Estados-Membros. Essas contribui¢des suplementares ndo afetardio o montante das
contribuicdes devidas pelos outros Estados-Membros para as medidas a que se destinam essas contribui¢des
suplementares. A propor¢do dos custos das medidas de assisténcia respeitantes ao fornecimento de equipamento
militar ou de plataformas concebidos para aplicagio de forca letal diminuird, por conseguinte, em resultado dessas
abstengdes relativamente a proporgdo dos custos das outras medidas de assisténcia financiadas ao abrigo do
Mecanismo. Em resultado da absten¢do, as dotacdes potencialmente disponiveis para medidas de assisténcia
respeitantes ao fornecimento desse equipamento ou plataformas diminuiro.

(23) Essa determinagdo pelo Conselho ndo deverd impedir a boa gestdo financeira do Mecanismo, nem a sua eficcia.

(24) Essa determinagdo pelo Conselho, que decorre do compromisso eletivo voluntrio assumido pelos Estados-
-Membros, é excecional e sui generis e ndo prejudica o cardter geral do artigo 31.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do TUE
nem o direito de um Estado-Membro fazer uma declaragio formal nos termos dessa disposigdo, que estabelece que,
nesse caso, o Estado-Membro em causa ndo é obrigado a aplicar a decisdo, mas aceita que a mesma vincula a Unido.
O artigo 31.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do TUE estabelece também que, num espirito de solidariedade mutua, o
Estado-Membro em causa se deve abster de qualquer atuacio suscetivel de colidir com a agdo da Unido baseada na
referida decisdo ou de a dificultar, e que os demais Estados-Membros respeitardo a sua posi¢do.

(25) A presente decisdo deverd ser revista de trés em trés anos ou a pedido de um Estado-Membro.

(26) Nos termos do artigo 5.° do Protocolo n.° 22, relativo a posi¢do da Dinamarca, anexo ao TUE e ao Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, a Dinamarca ndo participa, relativamente as medidas adotadas pelo Conselho
nos termos do artigo 26.°, n.° 1, do artigo 42.° e dos artigos 43.° a 46.° do TUE, na elaboragio nem na execucio de
decisdes e agdes da Unido com implicagdes em matéria de defesa e ndo contribui para o financiamento dessas
decisdes e agdes.

(27) Nos termos do artigo 41.°, n.° 1, do TUE, as despesas administrativas em que as institui¢des incorram por forca da
execu¢do do Mecanismo devem ficar a cargo do orcamento da Unido.

(28) Por conseguinte, a Decisdo (PESC) 2015/528 deverd ser revogada,
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

TITULO I

CRIACAO E ESTRUTURA

CAPITULO 1

Criagdo, dmbito de aplicacdo, definicées e objetivos

Artigo 1.°
Criagdo e ambito de aplicagio

1. E criado um Mecanismo Europeu de Apoio a Paz (<Mecanismo») para o financiamento, pelos Estados-Membros, das
agdes da Unido no dmbito da politica externa e de seguranca comum (PESC) que visem preservar a paz, prevenir conflitos
e reforgar a seguranga internacional em conformidade com o artigo 21.°, n.° 2, alinea c), do Tratado da Unido Europeia
(TUE), nos casos em que, nos termos do artigo 41.°, n.° 2, do TUE, as despesas operacionais decorrentes dessas a¢des nio
sejam imputadas ao orcamento da Unido.

2. O Mecanismo € utilizado para o financiamento:

a) Dos custos comuns das operagdes da Unido realizadas ao abrigo do artigo 42.°, n.° 4, e do artigo 43.°, n.° 2, do TUE que
tenham implicagdes no dominio militar ou da defesa e que, por conseguinte, nos termos do artigo 41.°, n.° 2, do TUE,
ndo podem ficar a cargo do or¢amento da Unido;

b) Das medidas de assisténcia que consistem em a¢des da Unido ao abrigo do artigo 28.° do TUE, nos casos em que o
Conselho, deliberando por unanimidade nos termos do artigo 41.°, n.° 2, do TUE, decida que as despesas operacionais
dai decorrentes ficam a cargo dos Estados-Membros:

As medidas de assisténcia ao abrigo da alinea b) sdo a¢des:

i) destinadas a capacitar Estados terceiros e de organizagdes regionais e internacionais em aspetos militares e de defesa;

ii) de apoio aos aspetos militares de operagdes de apoio a paz lideradas por uma organizagio regional ou internacional
ou por Estados terceiros.

3. A presente decisdo estabelece igualmente um regime de adogdo e execucdo das medidas de assisténcia referidas no

n.° 2, alinea b), que se devem basear nos principios e objetivos estabelecidos no artigo 56.° e respeitar as prioridades e
orientacdes estratégicas a que se refere o artigo 9.°.

Artigo 2.
Limite mdximo financeiro

1. O limite mdximo financeiro para a execu¢do do Mecanismo durante o perfodo 2021-2027 é de 5 692 000 000 EUR,
a precos correntes.

2. Arepartigdo anual do limite mdximo financeiro estd indicada no anexo L.

Artigo 3.°
Capacidade juridica e isen¢do de impostos indiretos e de direitos aduaneiros

1. O Mecanismo tem capacidade juridica, nomeadamente para ser titular de contas bancdrias, adquirir, deter ou alienar
bens, fornecimentos e servios, contratar pessoal, celebrar contratos, acordos e convénios administrativos, liquidar
obrigacdes e comparecer em juizo, na medida do que for necessirio a execucio da presente decisio. O Mecanismo ndo
tem como fim, como resultado, gerar lucro.
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2. Nos termos do artigo 3.°, segundo paragrafo, do Protocolo n.° 7 relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido
Europeia, os Estados-Membros tomam, sempre que lhes for possivel, as medidas adequadas tendo em vista a isencdo, a
remissdo ou o reembolso do montante dos impostos indiretos e das taxas sobre a venda que integrem os pregos dos bens
mdveis e imdveis, no caso de o Mecanismo realizar, para seu uso oficial, compras importantes em cujo prego estejam
incluidos impostos e taxas dessa natureza. Todavia, a aplicagdo dessas medidas ndo deve ter por efeito falsear a
concorréncia na Unido. Além disso, nos termos do artigo 4.°, primeiro paragrafo, do referido Protocolo, as importagdes de
bens para a Unido efetuadas pelo Mecanismo estdo isentas de quaisquer direitos aduaneiros.

Artigo 4.

Defini¢des

Para efeitos da presente decisdo, entende-se por:

a) «Operagdo», uma operagdo ou uma missdo da Unido, estabelecida ao abrigo da politica comum de seguranga e defesa
(PCSD), nos termos do artigo 42.° do TUE, que tenha implicagdes no dominio militar ou da defesa, incluindo os casos
em que a execu¢do de uma missdo é confiada a um grupo de Estados-Membros nos termos do artigo 44.° do TUE;

b) «Comandante da opera¢do», o comandante da operagio da UE tal como definido no conceito de comando e controlo
militares da Unido Europeia, incluindo, se for caso disso, o diretor da Capacidade Militar de Planeamento e Condugio;

¢) «Medida de assisténcia», uma a¢do da Unido na ace¢do do artigo 1.°, n.° 2, alinea b). A assisténcia a prestar pode consistir
em apoio financeiro, técnico ou material; tal acdo pode revestir a forma de uma medida especifica ou de um programa
geral de apoio centrado numa determinada zona geogréfica ou numa determinada temdtica;

d) «Estados-Membros contribuintes», os Estados-Membros que contribuem para o financiamento de uma operagdo ou
medida de assisténcia a financiar ao abrigo do Mecanismo;

e) «Responsdvel pela execugdor, um interveniente a quem tenha sido confiada a execu¢do de uma medida de assisténcia, ou
de partes da mesma, e que celebra um acordo com o Mecanismo para esse efeito;

f) «Beneficidrio», um Estado terceiro ou uma organizagio regional ou internacional que recebe o apoio de uma medida de
assisténcia.

Artigo 5.°

Participacdo nas decisdes e contribuicdo para o financiamento de operacdes e de medidas de assisténcia

1. Sob reserva dos n.* 2, 3 e 4, os Estados-Membros participam nas decisdes e contribuem para o financiamento das
operacdes e das medidas de assisténcia a financiar ao abrigo do Mecanismo de acordo com as disposi¢cdes da presente
decisio.

2. Nos termos do artigo 41.°, n.° 2, segundo paragrafo, do TUE, um Estado-Membro que se tenha abstido numa votacdo
de uma decisio do Conselho sobre uma operagdo e que tenha feito uma declaracdo formal nos termos do artigo 31.°, n.° 1,
segundo pardgrafo, do TUE ndo é obrigado a contribuir para o financiamento dessa operagio.

3. Sempre que um Estado-Membro se tenha abstido numa votac¢do e tenha feito uma declaragdo formal nos termos do
artigo 31.° n.° 1, segundo pardgrafo, do TUE relativamente a uma medida de assisténcia que permite o fornecimento de
equipamento militar ou de plataformas concebidos para aplicacdo de forca letal, esse Estado-Membro ndo contribui para
os custos dessa medida de assisténcia. Nesse caso, o Estado-Membro faz uma contribuicio suplementar a favor de outras
medidas de assisténcia que nio as respeitantes ao fornecimento desse equipamento ou plataformas.

4. Nos termos do artigo 5.° do Protocolo n.° 22, relativo a posi¢do da Dinamarca, a Dinamarca ndo participa nas
decisdes sobre operacdes que tenham implicagdes em matéria de defesa, adotadas pelo Conselho nos termos dos
artigos 42.° a 44.° do TUE e ndo contribui para o financiamento dessas operagdes.

5. Os Estados-Membros contribuintes participam nas decisdes do Comité do Mecanismo a que se refere o artigo 11.°
sobre os assuntos relacionados com essa operacdo ou medida de assisténcia.
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Artigo 6.°

Iniciativa de operacdes e de medidas de assisténcia a financiar ao abrigo do Mecanismo

As decisdes que estabelecem operagdes e medidas de assisténcia financiadas ao abrigo do Mecanismo sdo adotadas com
base em propostas ou iniciativas apresentadas nos termos do artigo 42.°, n.° 4, ou do artigo 30.°, n.° 1, do TUE,
respetivamente.

Artigo 7.°
Base juridica para o financiamento das operacdes e medidas de assisténcia da Unido ao abrigo do Mecanismo

1. O financiamento de qualquer operagdo ou de qualquer medida de assisténcia ao abrigo do Mecanismo exige a adogio
prévia de um ato juridico de base sob a forma de uma decisio do Conselho que estabelece a operagdo ao abrigo do
artigo 42.°, n.* 4, e do artigo 43.°, n.° 2, do TUE, ou a medida de assisténcia ao abrigo do artigo 28.° do TUE. A titulo
excecional, ndo é necessdrio um ato juridico de base para o financiamento dos custos comuns durante a fase preparatdria
de uma operacdo ou das despesas necessdrias a liquidagdo de uma operagio, tal como referido no artigo 44.°, n.* 1 e 3,
respetivamente, da presente decisdo. Do mesmo modo, ndo é necessdrio um ato juridico de base caso o Conselho tenha
autorizado o financiamento de medidas preparatérias para uma medida de assisténcia ou de medidas urgentes, na
pendéncia de uma decisio sobre uma medida de assisténcia, nos termos do artigo 57.°, n.° 2, e do artigo 58.,
respetivamente, da presente decisdo.

2. Os atos juridicos de base a que se refere 0 n.° 1 estabelecem os objetivos, o dmbito de aplicacdo, a duracio e as
condicdes de execucdo da operacio ou da medida de assisténcia em causa e incluem o montante de referéncia para os
recursos financeiros a providenciar ao abrigo do Mecanismo.

Artigo 8.°
Coeréncia da agdo da Unido

1. Nos termos do artigo 26.°, n.° 2, do TUE, o Conselho ¢ o alto representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e
a Politica de Seguranga («alto representante») asseguram a coeréncia entre as agdes financiadas ao abrigo do Mecanismo e
outras agdes no dominio da PESC. Nos termos do artigo 21.°, n.° 3, do TUE, o Conselho e a Comissdo, assistidos pelo alto
representante, asseguram a coeréncia entre as a¢des financiadas ao abrigo do Mecanismo e as medidas no ambito de
instrumentos noutros dominios da agdo externa da Unido, bem como entre essas acdes e as outras politicas da Unido, e
cooperam para o efeito.

2. Nos termos do artigo 18.°, n.° 4, e do artigo 27.°, n.° 1, do TUE, o alto representante contribui para assegurar a
coeréncia e a necessaria coordenagio na execucdo da presente decisdo, sem prejuizo das disposicoes de gestdo financeira
do Mecanismo estabelecidas no capitulo 2 da presente decisdo.

3. Osadministradores e outros responsaveis pela gestdo do financiamento das operacdes e das medidas de assisténcia ao
abrigo do Mecanismo cooperam e coordenam-se entre si tendo em vista assegurar o funcionamento eficiente do
Mecanismo.

Artigo 9.°
Prioridades e orientagdes estratégicas

1. As operagdes e medidas de assisténcia respeitam as prioridades estratégicas estabelecidas pelo Conselho Europeu e
pelo Conselho, nomeadamente nas suas conclusdes pertinentes, para as a¢des da Unido ao abrigo da PESC.

2. No quadro das prioridades estratégicas a que se refere o n.° 1 do presente artigo, o CPS fornece orientagdes
estratégicas para as operagdes e medidas de assisténcia a financiar ao abrigo do Mecanismo, com vista a preservar a paz,
prevenir conflitos e reforcar a seguranga internacional. Para o efeito, realiza um debate duas vezes por ano. No que respeita
as medidas de assisténcia, o CPS baseia-se nos objetivos e principios enunciados no artigo 56.° e tem em devida conta os
relatorios apresentados pelo alto representante nos termos do artigo 63.°.
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3. O Conselho estabelece uma metodologia relativa aos riscos e salvaguardas para as medidas de assisténcia a financiar
ao abrigo do Mecanismo, a qual ¢ analisada regularmente pelo CPS.

4. Asorientagdes estratégicas referidas no n.° 2 tém uma incidéncia ndo sé temdtica como também geografica, tendo em
conta a situacdo internacional, as conclusdes do Conselho pertinentes, a agdo externa da Unido ao abrigo dos instrumentos
financeiros aplicdveis e os relatérios pertinentes do alto representante, dos administradores e dos comandantes das
operagdes, com o objetivo de garantir a eficdcia e a coeréncia ao contribuirem para a realizagdo dos objetivos da Unido
através das operagdes e medidas de assisténcia a financiar ao abrigo do Mecanismo.

5. A metodologia relativa aos riscos e salvaguardas a que se refere o n.° 3 inclui eventuais elementos de mitigagdo e
acompanhamento, disposi¢des de acompanhamento e avaliagio, bem como controlos e salvaguardas, inclusive para as
medidas de assisténcia que envolvam artigos constantes da Lista Militar Comum da Unido.

CAPITULO 2

Estrutura organizativa do Mecanismo

Artigo 10.°

Orgios de gestio e quadro de pessoal

1. O Mecanismo ¢é gerido, sob a autoridade e direcio do Comité do Mecanismo referido no artigo 11.%
a) Por um administrador das operagdes;

b) Pelo comandante da opera¢do de cada uma das operagdes, no que se refere a operagdo por si comandada e a qualquer
medida de assisténcia, ou parte da mesma, que seja executada pela operagdo nos termos do artigo 60.%

¢) Por um administrador das medidas de assisténcia; e

d) Por um contabilista das operac¢des e um contabilista das medidas de assisténcia.

2. O Mecanismo socorre-se, tanto quanto possivel, das institui¢des, 6rgdos e organismos da Unido e recorre
principalmente as estruturas administrativas existentes e ao pessoal das instituicdes, 6rgdos e organismos da Unido, e ao
pessoal destacado pelos Estados-Membros, a pedido do respetivo administrador.

3. O secretdrio-geral do Conselho pde a disposi¢do do administrador das operagdes e do contabilista das operagdes,
tanto o pessoal como os recursos administrativos necessarios ao desempenho das respetivas fungdes.

4. Nos termos do artigo 27.°, n.° 1, do TUE, o alto representante é responsavel por assegurar a execugdo das decisdes do
Conselho que estabelecem medidas de assisténcia.

5. Para efeitos de execucio financeira das medidas de assisténcia, com excegdo das medidas de assisténcia que sejam,
total ou parcialmente, executadas por uma operagdo, o alto representante ¢ assistido pelo administrador das medidas de
assisténcia e pelo contabilista das medidas de assisténcia. O alto representante exerce esta responsabilidade com o apoio
dos servigos da Comissdo a que se refere o artigo 9.°, n.° 6, da Decisdo 2010/427[UE do Conselho (%), e de outros servigos
da Comissio, se for caso disso.

Artigo 11.°
Comité do Mecanismo

1. Ecriado um Comité do Mecanismo («Comité»), composto por um representante de cada Estado-Membro.

(*) Decisdo 2010/427[UE do Conselho, de 26 de julho de 2010, que estabelece a organizacio e o funcionamento do Servigo Europeu para
a Acdo Externa (JO L 201 de 3.8.2010, p. 30).
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2. O presidente do Comité é um representante do Estado-Membro que exerce a Presidéncia do Conselho. O presidente
convoca e preside as reunides do Comité.

3. O Comité exerce as suas competéncias nos termos da presente decisdo. Delibera de acordo com as regras de votagdo
estabelecidas no n.° 14.

4. O Comité adota o or¢amento anual do Mecanismo e os or¢amentos retificativos, tendo em conta o montante de
referéncia para cada operacdo e medida de assisténcia.

5. O Comité aprova as contas anuais e dd quitacdo aos administradores e a cada comandante de operacio relativamente
as matérias que sdo da respetiva responsabilidade.

6. O Comité adota, sob proposta conjunta dos administradores, as regras que se seguem para a execugdo das despesas
financiadas ao abrigo do Mecanismo, que complementam as regras estabelecidas na presente decisdo:

a) As regras de execugdo relativas a operagdes militares, que devem ser semelhantes, em termos de flexibilidade, as regras
financeiras aplicdveis a0 mecanismo de administra¢do do financiamento dos custos comuns das operacdes da Unido
Europeia com implica¢des militares ou no dominio da defesa criado pela Decisio (PESC) 2015/528 («mecanismo
Athenav);

b) As regras de execugdo relativas as medidas de assisténcia, que devem ser coerentes com o disposto no Regulamento (UE,
Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho () e garantir o mesmo nivel de boa gestdo financeira, de
transparéncia e de ndo discriminacdo que as regras estabelecidas no referido regulamento. As referidas regras devem
justificar explicitamente os casos em que seja necessario divergir em relagdo as regras do Regulamento (UE, Euratom)
2018/1046 a fim de permitir uma flexibilidade focalizada, e devem assegurar que as regras contabilisticas adotadas
pelo contabilista nos termos do artigo 13.°, n.° 4, alinea d), sejam conformes com as normas de contabilidade aceites
internacionalmente para o setor publico.

O Comité examina as regras de execugdo propostas a que se referem as alineas a) e b) em estreita cooperagdo com os
administradores, nomeadamente com vista a assegurar que as regras de execugdo respeitam os principios da boa gestdo
financeira e da ndo discriminagio e os direitos fundamentais.

7. O Comité adota o seu regulamento interno, sob proposta do presidente com o apoio dos administradores.

8. Nos debates relativos ao financiamento de uma operagio ou medida de assisténcia:
a) O Comité é composto por um representante de cada Estado-Membro contribuinte;

b) Os Estados-Membros que ndo contribuam para a operagio ou medida de assisténcia podem fazer-se representar nos
trabalhos do Comité relativos a essa operagio ou medida de assisténcia, sem participar nas votag¢des;

¢) Cada comandante da operacgdo, ou o seu representante, participa nos trabalhos do Comité relativos a operagdo que
comanda e & medida de assisténcia, ou qualquer parte da mesma, que a opera¢do executa, sem participar nas votagdes;

d) Os representantes dos Estados terceiros contribuintes e dos contribuintes voluntdrios sio convidados a participar nos
trabalhos do Comité se o debate estiver diretamente relacionado com a sua contribuigdo financeira, sem participarem
nem estarem presentes nas votagoes;

e) Os representantes de outros intervenientes relevantes, nomeadamente os responsdveis pela execucdo, podem ser
convidados a participar nos trabalhos do Comité relativos a medida de assisténcia que executam, no todo ou em parte,
sem participarem nas votagoes.

() Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposi¢des
financeiras aplicdveis ao or¢amento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n. ° 1301/2013, (UE) n. °
1303/2013, UE n. ° 1304/2013, (UE) n. ° 1309/2013, (UE) n. ° 1316/2013, (UE) n. ° 223/2014 e (UE) n. ° 283/2014, e a Decisdo n. °
541/2014/UE, e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n. ° 966/2012 (JO L 193, de 30.7.2018, p. 1).
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9. O secretariado do Comité ¢ assegurado pelo administrador das operagdes no que toca a matérias relacionadas com as
operacdes e com as medidas de assisténcia executadas por opera¢des, e pelo administrador das medidas de assisténcia no
que toca a matérias relacionadas com medidas de assisténcia. Cada administrador participa nas reunides do Comité e
elabora a ata das reunides relativamente aos pontos que sdo da sua responsabilidade. Os administradores podem assistir as
reunides relativamente a outros pontos. Os administradores ndo participam nas votagdes do Comité.

10.  Sdo convidados a assistir as reunides do Comité representantes do Servigo Europeu para a Agdo Externa (SEAE) e da
Comissdo, sem participarem nas votagdes.

11.  Podem ser convidados a assistir as reunides do Comité representantes da Agéncia Europeia de Defesa (AED) para os
pontos em debate que digam respeito ao dominio de atividade da AED, sem participarem nem estarem presentes nas
votagoes.

12.  Sempre que necessirio, os contabilistas do Mecanismo participam nos trabalhos do Comité relativamente aos
pontos que sdo das respetivas responsabilidades, sem participarem nas votagdes.

13. A pedido de um Estado-Membro, de um administrador ou de um comandante da operacio, o presidente convoca o
Comité no prazo de 15 dias.

14.  Tendo em conta a sua composicdo definida nos n.* 1 e 8, o Comité delibera por unanimidade dos seus membros.
Contudo, delibera por maioria simples dos seus membros relativamente a questdes processuais, por exemplo, aquando da
aprovagdo da ordem do dia e das atas, e para a adocdo do seu regulamento interno.

15.  As decisdes do Comité sdo vinculativas.

16.  Em caso de urgéncia, o Comité pode adotar decisdes por procedimento escrito, de acordo com regras a determinar
pelo Comité, por iniciativa do presidente, salvo se um membro do Comité solicitar a convocagdo de uma reunido do
Comité.

17. O Comité é informado, conforme o caso, pelos administradores, pelo comandante da operacio e pelos contabilistas
relativamente as matérias que sdo das respetivas responsabilidades. Em especial, o respetivo administrador informa
devidamente o Comité de qualquer queixa ou litigio que envolva o Mecanismo.

18.  Os orgamentos e outros atos adotados pelo Comité sdo assinados pelo presidente e pelo cada administrador
relativamente as matérias que sdo da sua responsabilidade.

19.  Caso ndo chegue a acordo sobre um determinado ponto, o Comité pode decidir remeter o assunto para o Conselho
para decisdo.

Artigo 12.°
Administradores

1. O secretdrio-geral do Conselho, apds informar o Comité, nomeia o administrador das operagdes e, pelo menos, um
administrador adjunto das operag¢des por um periodo de trés anos.

2. O alto representante, ap6s informar o Comité, nomeia um administrador das medidas de assisténcia por um periodo
de trés anos.

3. Osadministradores exercem as respetivas fungdes em nome do Mecanismo.

4. Os titulos especificos do or¢amento relativos a execugdo por uma operagdo, no todo ou em parte, de medidas de
assisténcia, sdo da responsabilidade do administrador das operagdes.

5. Cada administrador € o representante legal do Mecanismo relativamente as matérias que sdo da sua responsabilidade,
inclusive em processos judiciais e na resolugdo de litigios.
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6.  Cada administrador:
a) Elabora e apresenta ao Comité os titulos do projeto de orgamento anual e dos projetos de orcamentos retificativos pelos
quais é responsével. Nos projetos de orcamento e nos orcamentos retificativos, a sec¢do «despesas» da operagio e de

qualquer medida de assisténcia, ou parte da mesma, que seja executada pela operacdo é elaborada com base numa
proposta do comandante da operacio em questo;

b) Executa e elabora os relatérios sobre o orcamento anual e respetivos orgamentos retificativos sob a sua
responsabilidade, apds a sua adogdo pelo Comité;

) E o respetivo gestor orcamental das receitas e despesas do Mecanismo, exceto no que respeita as despesas incorridas
durante a fase ativa das operagdes. Os administradores podem, se for caso disso, delegar os seus poderes de gestor
orcamental;

d) Executa, no que diz respeito as receitas, os acordos financeiros celebrados com terceiros relativamente ao financiamento
de operagdes e medidas de assisténcia, respetivamente.

7. Cada administrador assegura, relativamente as matérias que sdo da sua responsabilidade, a observancia das regras
estabelecidas na presente decisdo e pela aplicagdo das decisdes do Comité. Para o efeito, o administrador das medidas de
assisténcia pode dar as instrucdes necessarias aos responsaveis pela execucdo, inclusive a respeito de medidas urgentes.

8.  Cada administrador estd autorizado, relativamente as matérias que sdo da sua responsabilidade, a adotar quaisquer
medidas, em conformidade com a presente decisdo e com as regras estabelecidas pelo Comité nos termos do artigo 11.°,
n.° 6, que considerem necessdrias para executar as despesas financiadas ao abrigo do Mecanismo. Desse facto informam o
Comité.

9.  Cada administrador coordena, relativamente as matérias que sdo da sua responsabilidade, os trabalhos sobre assuntos
financeiros relativos as operacdes e as medidas de assisténcia. Constitui o ponto de contacto com as administragdes
nacionais e, se for caso disso, com as organizagOes internacionais relativamente a essas questoes.

10.  Cada administrador assegura, relativamente as matérias que sdo da sua responsabilidade, a continuidade das suas
funcdes, sempre que necessario.

11.  Cada administrador responde perante o Comité relativamente as matérias que sdo da sua responsabilidade.

Artigo 13.°

Contabilistas

1. O secretdrio-geral do Conselho nomeia o contabilista das operagdes e, pelo menos, um contabilista adjunto das
operagdes, por um perfodo de trés anos.

2. O alto representante nomeia o contabilista das medidas de assisténcia por um periodo de trés anos.
3. Os contabilistas exercem as respetivas fungdes em nome do Mecanismo.

4. Relativamente as matérias que sdo da sua responsabilidade, cada contabilista:

a) Assegura a boa execugdo dos pagamentos, a cobranga das receitas e a recuperagdo dos créditos em divida;
b) Prepara as contas anuais e apresenta-as ao Comité, para aprovacio;

¢) Mantém a contabilidade;

d) Define as regras e métodos contabilisticos, bem como o plano de contabilidade;

e) Define, valida e controla os sistemas contabilisticos relativos as receitas, €, se for caso disso, valida e controla os sistemas
definidos pelo respetivo gestor orcamental destinados a fornecer ou a justificar informagdes contabilisticas, verifica as
informagdes recebidas e solicita medidas corretivas quando for considerado necessério;
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f) Conserva os documentos comprovativos;

g) E responsavel pela gestio da tesouraria.

5. Para as necessidades de gestdo de tesouraria, cada contabilista abre ou manda abrir uma ou mais contas bancdrias em
nome do Mecanismo. E igualmente responsdvel por encerrar ou mandar encerrar essas contas. Os contabilistas podem
delegar determinadas tarefas em membros do pessoal colocados sob a sua responsabilidade hierdrquica.

6.  Os administradores e cada comandante da operagio fornecem aos respetivos contabilistas todas as informagdes
necessdrias a elaboragdo de contas que representem uma imagem fiel da situagdo financeira e da execugdo orcamental, e
certificam a fiabilidade dessas informacdes.

7. Os contabilistas respondem perante o Comité.

Artigo 14.°

Disposicdes gerais apliciveis aos administradores, aos contabilistas e ao pessoal

1. As fungdes de administrador ou de administrador adjunto, por um lado, e as de contabilista ou de contabilista
adjunto, por outro, excluem-se mutuamente.

2. O administrador adjunto das operagdes atua sob a autoridade do administrador das operagdes. O contabilista adjunto
das operagdes atua sob a autoridade do contabilista das operagdes.

3. O administrador adjunto das operagdes substitui o administrador das operagdes na sua auséncia. O contabilista
adjunto das operagdes substitui o contabilista das operagdes na sua auséncia.

4. Ao exercerem fungdes em nome do Mecanismo, os funciondrios e outros agentes da Unido continuam sujeitos ao
Estatuto dos Funciondrios da Unido Europeia e ao Regime aplicivel aos Outros Agentes da Unido, previstos no
Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.” 259/68 do Conselho (°) («Estatuto dos Funciondrios»).

5. O pessoal que os Estados-Membros colocam a disposi¢do do Mecanismo fica sujeito as regras aplicdveis aos peritos
nacionais destacados para a instituicio da Unido encarregada da sua gestdo administrativa, bem como as disposi¢des
acordadas entre a respetiva administragio nacional e a instituicio da Unido ou o respetivo administrador em nome do
Mecanismo.

6. O pessoal colocado a disposi¢do do Mecanismo ou por ele contratado deve ter previamente obtido uma credenciacio
de seguranca que o habilite a ter acesso a informacdes classificadas, pelo menos até ao nivel «<SECRET UE/EU SECRET», ou
ter obtido uma credenciagdo de seguranca equivalente emitida por um Estado-Membro.

Artigo 15.°

Comandantes da operagio

1. Cada comandante da operago exerce as suas fun¢des em nome do Mecanismo no que respeita ao financiamento dos
custos comuns da operagdo por si comandada e ao financiamento de qualquer medida de assisténcia, ou parte da mesma,
que seja executada pela operagio.

2. Relativamente a operagdo que comanda e a qualquer medida de assisténcia que seja, total ou parcialmente, executada
pela operagio, cada comandante da operacio:

a) Envia ao administrador das operacdes as suas propostas para a secgio «despesas» dos projetos de or¢amento;

() JOL 56 de 4.3.1968, p. 1.
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b) Na sua qualidade de gestor orgamental:

i) executa as dotacdes relativas aos custos comuns bem como as despesas relativas aos custos a cargo dos Estados a
que se refere o artigo 48.°, e as dotacdes relativas as medidas de assisténcia que sejam, total ou parcialmente,
executadas pela operagdo; exerce a sua autoridade sobre qualquer pessoa que participe na execugdo dessas
dotacdes, inclusive a titulo de pré-financiamento; pode adjudicar e celebrar contratos em nome do Mecanismo; e
procede a abertura de contas bancdrias reservadas a operagdo por si comandada, incluindo para as medidas de
assisténcia que sejam, total ou parcialmente, executadas pela operagdo;

i) executa as dotacdes relativas as despesas da operagdo por si comandada financiada a partir de contribuigdes
voluntdrias; exerce a sua autoridade sobre qualquer pessoa que participe na execucio dessas dotagdes com base nas
disposi¢des relevantes estabelecidas no convénio administrativo ad hoc celebrado com o contribuinte; pode
adjudicar e celebrar contratos em nome do contribuinte; e procede a abertura de uma conta bancéria reservada a
cada contribuigdo.

3. Cada comandante da operagdo estd autorizado a adotar quaisquer medidas, em conformidade com a presente decisdo
e com as regras estabelecidas pelo Comité nos termos do artigo 11.°, n.° 6, que considere necessarias para a execugdo das
despesas financiadas através do Mecanismo, relativamente a operagao por si comandada e a qualquer medida de assisténcia
que seja executada, total ou parcialmente, pela operagdo. Desse facto informa o administrador das operagdes e o Comité.

4, Cada comandante da operacio mantém a contabilidade dos fundos que recebe do Mecanismo, das despesas que
autoriza, dos pagamentos efetuados e das receitas cobradas, bem como um inventirio dos bens méveis financiados pelo
orcamento do Mecanismo e utilizados para a operagdo por si comandada e para qualquer medida de assisténcia que seja
executada, total ou parcialmente, pela opera¢do. Estas contas estdo disponiveis para efeitos de inspegdo pelo contabilista
das operagdes, quando solicitado.

5. Exceto em circunstincias devidamente justificadas e aprovadas pelo administrador e pelo contabilista das operagdes,
cada comandante da operacio utiliza o sistema contabilistico e de gestdo de ativos facultado pelo Mecanismo.

Artigo 16.°

Responsabilidade

1. Em caso de falta ou negligéncia do pessoal que atua por conta do Mecanismo no exercicio das suas fungdes ao abrigo
da presente decisdo, a responsabilidade disciplinar do pessoal da Unido rege-se pelo Estatuto dos Funciondrios, e a
responsabilidade disciplinar do pessoal destacado ou disponibilizado por um Estado-Membro para o Mecanismo rege-se
pelas regras e disposi¢des nacionais pertinentes. Sem prejuizo do Protocolo n.° 7, relativo aos Privilégios e Imunidades da
Unido Europeia, que é aplicdvel ao pessoal da Unido, a responsabilidade penal do pessoal que atua por conta do
Mecanismo rege-se pelas leis nacionais aplicaveis. Além disso, o Comité pode decidir, por iniciativa propria ou a pedido de
um Estado-Membro contribuinte ou de um terceiro contribuinte, que o Mecanismo intente uma agdo civel contra os
referidos membros do pessoal. A responsabilidade civil do pessoal da Unido € limitada a danos causados por negligéncia
grosseira ou conduta dolosa no exercicio das suas fungdes ou no ambito das mesmas, e rege-se pelo Estatuto dos
Funciondrios e respetivas regras de execugio.

2. Em caso algum a Unido, o secretdrio-geral do Conselho, o alto representante ou a Comissdo podem ser
responsabilizados por um Estado-Membro contribuinte ou por um terceiro contribuinte pelo modo como sio exercidas as
fungdes dos administradores, dos contabilistas ou do pessoal afetado a0 Mecanismo ou para ele destacado.

3. Toda a responsabilidade contratual decorrente de contratos celebrados em nome do Mecanismo ¢ coberta através do
Mecanismo pelos Estados-Membros contribuintes e por terceiros contribuintes, se for o caso, e € regida pela lei aplicavel ao
contrato em questdo.
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4. Aresponsabilidade extracontratual por danos causados pelo quartel-general de uma operagio, pelo quartel-general da
forca e pelo quartel-general da componente, ou por membros do seu pessoal no exercicio das respetivas fungdes, bem
como a responsabilidade extracontratual por danos causados na execugdo de uma medida de assisténcia sio cobertas
através do Mecanismo pelos Estados-Membros contribuintes e por terceiros contribuintes, se for o caso, em conformidade
com os principios gerais comuns aos direitos dos Estados-Membros.

5. Em caso algum a Unido ou os Estados-Membros podem ser responsabilizados por um Estado-Membro contribuinte
ou por um terceiro contribuinte por contratos celebrados no d4mbito da execugdo do orcamento ou por danos causados
por uma operacio ou por membros do seu pessoal no exercicio das respetivas funcdes.

6. O presente artigo ndo prejudicam quaisquer acordos relativos a imunidade de jurisdicdo de que beneficia o pessoal de
uma operagdo ao abrigo de um acordo sobre o estatuto das forgas ou de um acordo sobre o estatuto da missio celebrado
com o Estado de acolhimento ou ao abrigo do Acordo sobre o Estatuto das Forgas da Unido Europeia ().

TITULO II

ORCAMENTO

CAPITULO 3

Principios e estrutura, orcamentos retificativos, transferéncias e transicdes de dotacdes

Artigo 17.°

Principios or¢amentais

1. O orgamento, elaborado em euros, é o ato que prevé e autoriza, para cada exercicio, o conjunto de receitas e despesas
administradas pelo Mecanismo.

2. As dotagdes inscritas no or¢amento sdo autorizadas durante um exercicio que comeca em 1 de janeiro e termina em
31 de dezembro do mesmo ano. Incluem dotagdes de autorizagio e dotagdes de pagamento.

3. As dotacdes de autorizacdo inscritas no orcamento sio autorizadas dentro dos limites financeiros mdximos anuais
fixados no anexo I. Contudo, desde que o limite maximo global a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, seja respeitado, o Comité
pode adotar, sempre que necessdrio ou em circunstancias excecionais, um or¢amento anual ou retificativo que exceda o
respetivo limite financeiro madximo anual até 15 %. Nesse caso, o alto representante pode apresentar ao Conselho uma
proposta de ajustamento dos limites mdximos anuais fixados no anexo I, tendo em conta, em primeiro lugar, qualquer
parte ndo utilizada dos limites méximos dos anos anteriores.

4. O orgamento deve ser equilibrado em termos de receitas e despesas.

5. Todas as despesas devem estar associadas a uma operacdo especifica ou a uma medida de assisténcia especifica, exceto
no que se refere aos custos enumerados nos anexos II e IIl, sempre que necessario.

6.  As receitas e despesas s6 podem ser executadas mediante imputa¢do a um titulo orcamental e dentro dos limites das
dotagdes nele inscritas, exceto nos casos previstos no artigo 51.°, . 2 e 6, e no artigo 58.°.

() Acordo entre os Estados-Membros da Unido Europeia relativo ao estatuto do pessoal militar e civil destacado nas Institui¢des da Unido
Europeia, dos quartéis-generais e das forcas que poderdo ser postos a disposicdo da Unido Europeia no ambito da preparacgio e da
execucdo das operagdes referidas no n.° 2 do artigo 17.° do Tratado da Unido Europeia, incluindo exercicios, bem como do pessoal
militar e civil dos Estados-Membros da Unido Europeia destacado para exercer fungdes neste contexto (UE-SOFA) (JO C 321 de
31.12.2003, p. 6).
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Artigo 18.°

Orcamento anual

1. O orcamento anual é constituido por dotacdes de autorizacio e de pagamento classificadas em titulos que se
subdividem em capitulos e artigos.

2. Todos os anos, para preparar o projeto de orcamento do exercicio seguinte, cada administrador elabora os titulos
pelos quais é responsdvel nos termos do artigo 12.°, n.* 1 e 2, com base nas necessidades estimadas, dentro dos
correspondentes limites mdximos financeiros anuais estabelecidos no anexo I. Os comandantes das operagdes prestam
assisténcia ao administrador das operagdes.
3. O projeto de or¢amento inclui:
a) As dotagdes consideradas necessdrias para cobrir:

— os custos comuns das opera¢des em curso ou previstas,

— os custos das medidas de assisténcia estabelecidas ou a aprovar pelo Conselho;

b) Uma parte geral ndo associada a uma operagio especifica para cobrir as despesas de apoio e de preparacio de operagdes,
tal como referido nos anexos II e III;

¢) Uma parte geral ndo associada a uma medida de assisténcia especifica para cobrir as despesas de apoio e de preparagio
de medidas de assisténcia, tal como referido nos anexos Il e III;

d) Uma previsdo das receitas necessdrias para cobrir as despesas.
4. E atribuido um titulo especifico a cada operacio ou medida de assisténcia a que se refere o n.° 3, alinea a), e a cada
uma das partes gerais para despesas de apoio e de preparagio de operacdes e de medidas de assisténcia. Sempre que parte

de uma medida de assisténcia seja executada por uma operacio, é atribuido um titulo especifico a essa parte da medida,
sob a responsabilidade do administrador das operagdes, que ¢ distinto do titulo dos custos comuns da operagio.

5. As despesas de apoio e de preparacdo que sejam comuns as operacdes e as medidas de assisténcia sdo atribuidas a
cada parte geral, de acordo com as percentagens que os titulos das operacdes e os titulos das medidas de assisténcia
representam no orcamento anual inicial do Mecanismo adotado pelo Comité nos termos do artigo 11.°, n.° 4.

6.  Cada titulo pode incluir um capitulo intitulado «dotagdes provisionais». Essas dotacdes sdo inscritas sempre que haja
incerteza, devidamente fundamentada, sobre o montante das dotacdes necessdrio ou sobre o dmbito de execu¢do das
dotagdes inscritas.
7. Asreceitas, repartidas por titulo, consistem em:
a) Contribui¢Bes a pagar pelos Estados-Membros contribuintes e, eventualmente, pelos Estados terceiros contribuintes;
b) Receitas diversas, que incluem:

— o resultado da execugdo or¢amental do exercicio anterior, conforme decidido pelo Comité,

— os juros recebidos e o produto das vendas,

— arecuperagio de fundos ndo gastos durante a execugio.

8. Os administradores propdem o projeto de orcamento anual ao Comité até 30 de setembro, o mais tardar. Até
30 de novembro, o Comité adota o orcamento. Os administradores comunicam o or¢amento aos Estados-Membros e aos
Estados terceiros contribuintes, assim que ele for adotado.

Artigo 19.°
Orgamentos retificativos

1. O administrador das operagdes ou o administrador das medidas de assisténcia propde ao Comité um orcamento
retificativo nos seguintes casos:

a) O Conselho decidiu uma nova operagdo ou uma nova medida de assisténcia e, por conseguinte, tem de ser criado no
or¢amento um novo titulo para esse efeito;
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b) O resultado da execugdo or¢amental de um exercicio cujas contas foram aprovadas em conformidade com o artigo 43.°,
n.° 6, tem de ser inscrito no orcamento do exercicio seguinte;

¢) Devido a circunstancias inevitdveis, excecionais ou imprevistas, as dotagdes inscritas nos titulos das operagdes ou nos
titulos das medidas de assisténcia ndo correspondem as necessidades da operagio ou da medida de assisténcia
correspondente.

2. O projeto de orcamento retificativo resultante ¢ do estabelecimento ou prorroga¢do de uma operagdo ou medida de
assisténcia ¢é apresentado ao Comité no prazo de quatro meses apds a aprovagio do montante de referéncia pelo Conselho,
exceto se o Comité se decidir por um prazo mais alargado.

3. Qualquer or¢amento retificativo proposto por um administrador deve compensar, tanto quanto possivel, qualquer
aumento de dotagdes através de redugdes noutros titulos que sejam da responsabilidade desse administrador.

4. O projeto de orcamento retificativo ¢ elaborado, proposto, aprovado, adotado e notificado de acordo com o mesmo
procedimento utilizado para o orgamento anual. O Comité debate e adota o orcamento retificativo tendo em conta o seu
cardter de urgéncia.

Artigo 20.°

Transferéncias de dotagdes

1. Cada administrador pode efetuar transferéncias de dotacdes no interior dos titulos do or¢amento pelos quais é
responsavel. O administrador das operagdes atua com base numa proposta do comandante da operagio em causa, exceto
no que respeita aos titulos dos quais é gestor orcamental. O administrador em causa informa da sua inten¢do o Comité,
pelo menos com uma semana de antecedéncia, na medida em que a urgéncia da situagdo o permita.

2. Contudo, e sob reserva do artigo 51.°, n.° 5, ¢ exigida a aprovagdo prévia do Comité se a transferéncia entre capitulos
prevista ultrapassar 10 % em titulos relacionados com operagdes, e 20 % em titulos relacionados com medidas de
assisténcia, das dotagdes inscritas no capitulo de onde sdo retiradas as dotagdes, tal como figuram no or¢amento adotado
para o exercicio a data da apresentagdo da proposta de transferéncia em causa. Este requisito ndo se aplica as transferéncias
dentro de um titulo em relacdo a uma medida de assisténcia que revista a forma de programa geral.

3. Eexigida a aprovagio prévia do Comité para as transferéncias de dotagdes entre titulos dentro da parte do orcamento
relativa a operagdes ou medidas de assisténcia, respetivamente. S6 sdo possiveis transferéncias de dotacdes entre titulos se
os mesmos Estados-Membros contribuirem para o titulo de origem e para o titulo de destino. Nos casos em que a
execugdo de parte de uma medida de assisténcia seja levada a cabo por uma operagdo nos termos do artigo 60.°, n.° 1, ndo
é exigida a aprovacdo prévia do Comité para a necessdria transferéncia de dotagdes entre o titulo da medida de assisténcia e
o titulo respeitante a execug¢do de parte da medida de assisténcia através da operagdo.

4. Nio podem ser efetuadas transferéncias de dotacdes entre um titulo relativo a opera¢des e um titulo relativo a
medidas de assisténcia.

Artigo 21.°

Transi¢io de dotagdes

1. As dotacdes que ndo tiverem sido utilizadas até ao final do exercicio para o qual foram inscritas e que ndo tenham
transitado para o exercicio seguinte sdo canceladas, salvo disposicdo em contrério do presente artigo.

2. O Comité pode decidir, até 31 de margo de cada ano, mediante proposta apresentada por cada um dos respetivos
administradores, que se proceda a transi¢do das dotagdes de autorizagio que ndo tenham sido autorizadas até ao termo do
exercicio anterior e, se necessario, das dota¢des de pagamento correspondentes, podendo neste caso ser autorizadas e pagas
até 31 de dezembro.
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3. Osadministradores apresentam as suas propostas ao Comité até 1 de marco de cada ano.

4. No entanto, as dota¢des podem transitar por decisdo do administrador responsavel, nos seguintes casos:
a) Dotacdes de pagamento, no caso de serem necessdrias para cobrir autorizacdes existentes;

b) Dotacdes de autorizagdo nos titulos de medidas de assisténcia relativamente as quais tenha sido concluida até
31 de dezembro do ano anterior a maior parte das etapas preparatdrias do procedimento de autorizagio, a especificar
nas regras de execugdo nos termos do artigo 11.°, n.° 6. Tais dotagdes podem entdo ser autorizadas até 31 de marco;

¢) Dotagdes de autorizacdo e de pagamento que sejam necessarias quando a decisdo do Conselho relativa a uma nova
medida de assisténcia tenha sido adotada no dltimo trimestre do exercicio anterior.

Cada administrador informa o Comité, até 1 de margo de cada ano, das respetivas decisdes de transicio de dotagdes.

5. O administrador das operagdes ¢é assistido por cada comandante da opera¢do na execugio do presente artigo.

Artigo 22.°
Autorizacdes fracionadas

As autorizagdes or¢amentais que se estendam por mais de um exercicio podem ser fracionadas por diversos exercicios em
parcelas anuais.

Artigo 23.°
Recuperagio de fundos

Qualquer recuperagdo ¢ inscrita como receita no mesmo titulo a partir do qual foi gerada. Caso esse titulo tenha deixado de
existir, a recuperacdo ¢é inscrita na secgdo geral pela qual o administrador é responsavel.

Artigo 24.°

Execugdo antecipada

Logo que o or¢amento anual seja adotado, as dota¢des podem ser utilizadas para cobrir as autorizagdes e os pagamentos,
na medida do necessario do ponto de vista operacional, por meio de execugdo antecipada.

CAPITULO 4

Contribuicbes

Artigo 25.°
Previsio prévia

1. Osadministradores apresentam até 30 de junho do ano n:
a) Uma previsdo do segundo pedido de contribui¢des para o ano n;

b) Uma previsio do limite maximo dos pagamentos para o ano n+l que tenha em conta operagdes e medidas de
assisténcia futuras ou em expansdo néo cobertas pelo projeto de orgamento;

¢) Uma estimativa indicativa do montante anual das contribui¢des para os anos n+1, n+2, n+3 e n+4, em conformidade
com as necessidades estimadas;

d) Uma previsdo do montante do primeiro pedido de contribui¢des para o ano n+1.
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2. O Comité decide o limite maximo dos pagamentos para o ano n+1 até 31 de julho do ano n.

3. Osadministradores apresentam ao Comité, até 30 de setembro do ano n:
a) Uma previsdo do montante anual das contribui¢des para todos os titulos do projeto de orcamento;
b) Uma previsio do montante do primeiro pedido de contribui¢des para o ano n+1;

¢) Uma estimativa indicativa revista, baseada nas melhores informagdes disponiveis, dos montantes anuais das
contribuigées para os anos n+2, n+3 e n+4.

Artigo 26.°

Determinacio das contribuicdes

1. As contribui¢des devidas ao longo de um exercicio para um determinado titulo do orcamento sdo iguais as dotagdes
de pagamento nele inscritas, depois de deduzidas as receitas inscritas no mesmo titulo.

2. Asdotacdes de pagamento para cada operagio ou medida de assisténcia sdo cobertas pelas contribuicdes dos Estados-
-Membros contribuintes para essa operagdo ou medida de assisténcia.

3. Asdotagdes de pagamento da parte geral do orcamento relativas as despesas de apoio e de preparagio de operagdes a
que se refere o artigo 18.°, n.° 3, alinea b), sdo cobertas pelas contribui¢des dos Estados-Membros, com excecio da
Dinamarca.

4. Asdotacdes de pagamento da parte geral do orgamento relativas as despesas de apoio e de preparacdo de medidas de
assisténcia a que se refere o artigo 18.°, n.° 3, alinea c), sdo cobertas pelas contribui¢des dos Estados-Membros.

5. A reparti¢io das contribuicdes entre os Estados-Membros contribuintes é determinada de acordo com a chave de
reparticio baseada no produto nacional bruto referida no artigo 41.°, n.° 2, do TUE, e em conformidade com a Decisdo
2014/335/UE, Euratom do Conselho (¥), ou com qualquer outra decisio do Conselho que a substitua.

6.  Os dados a utilizar para o célculo das contribui¢des sdo os indicados na coluna denominada «recursos proprios
baseados no RNB» do quadro «Recapitulagdo do financiamento do orcamento geral por tipo de recurso préprio e por
Estado-Membro» anexo ao tltimo orcamento geral adotado pela Unido. A contribui¢do de cada Estado-Membro que seja
devedor de uma contribui¢do é proporcional a parte do rendimento nacional bruto (RNB) desse Estado-Membro no
agregado total dos RNB dos Estados-Membros que sejam devedores de uma contribuigio.

7. Se, nos termos do artigo 5.°, n.° 3, um Estado-Membro se abstiver da ado¢do de uma medida de assisténcia e ndo
contribuir para essa medida, deve contribuir com um montante suplementar para outras medidas de assisténcia que ndo as
respeitantes ao fornecimento de equipamento militar ou de plataformas concebidos para aplicacio de forga letal. Esse
montante suplementar assegura que a contribui¢do global desse Estado-Membro para as medidas de assisténcia
corresponde a quota-parte do seu RNB. Essas contribui¢des suplementares ndo afetam o montante das contribui¢des
devidas pelos outros Estados-Membros para as medidas a que se destinam essas contribui¢des suplementares.

8. As contribui¢des dos Estados-Membros num determinado ano ndo podem exceder a respetiva quota-parte do limite
méximo dos pagamentos a que se refere o artigo 25.°, n.° 2. Este limite ndo é aplicdvel as contribui¢des suplementares nos
termos do n.° 7 resultantes de abstencdes aquando da adogdo de medidas de assisténcia em anos anteriores.

(*) Decisdo 2014/335/UE, Euratom do Conselho, de 26 de maio de 2014, relativa ao sistema de recursos préprios da Unido Europeia (JO
L 168 de 7.6.2014, p. 105).



L 102/32 Jornal Oficial da Unido Europeia 24.3.2021

Artigo 27.°

Contribuicdes apds uma abstencio

1.  Um Estado-Membro que tenha manifestado a inten¢do de se abster aquando da adoc¢do de uma medida de assisténcia
conforme referido no artigo 5.°, n.° 3, pode identificar outras medidas de assisténcia para as quais fard uma contribui¢io
suplementar. Pode identificar medidas existentes ou eventuais medidas futuras para as quais um documento de reflexdo
tenha sido apresentado ou aprovado pelo Conselho, ou solicitar outras medidas novas para o efeito.

2. Se o Estado-Membro a que se refere o n.° 1 ndo identificar ou nio solicitar outras medidas de assisténcia no prazo de
seis meses, o alto representante ou os restantes Estados-Membros determinam as medidas para as quais serdo feitas essas
contribui¢des suplementares.

3. O alto representante, apds avaliar as necessidades das outras medidas de assisténcia a que se referem os n.* 1 e 2 do
presente artigo, e tendo em devida conta as prioridades estratégicas da Unido e os objetivos e principios estabelecidos no
artigo 56.°, apresenta ao Conselho, para adogdo, as propostas necessarias.

4. O administrador das medidas de assisténcia mantém um registo das contribui¢des suplementares devidas pelos
Estados-Membros que se abstém da adogdo de uma medida de assisténcia nos termos do artigo 5.°, n.° 3.

5. A aplicagdo do presente artigo respeita os principios da programacio baseada nas necessidades e da boa gestdo
financeira do Mecanismo e salvaguarda a sua eficicia, em conformidade com os Tratados.

Artigo 28.°

Financiamento prévio

1. O Mecanismo dispde de um sistema de depdsito minimo para assegurar o financiamento prévio de operacdes de
resposta rapida da Unido e das medidas urgentes a que se refere o artigo 58.°, caso ndo estejam disponiveis fundos
suficientes e o procedimento normal de cobranca das contribui¢des ndo permita o suprimento atempado dessas
necessidades. Os depdsitos minimos para as opera¢des de resposta rdpida e medidas urgentes sdo geridos por cada
administrador, respetivamente.

2. O montante dos depdsitos minimos ¢ decidido e revisto, consoante necessario, pelo Comité, na sequéncia de
propostas apresentadas pelo administrador.

3. Para efeitos de financiamento prévio dos depdsitos minimos, os Estados-Membros:

a) Pagam antecipadamente as suas contribui¢des para o Mecanismo; ou

b) Caso o Conselho decida langar uma operagdo de resposta rdpida para cujo financiamento contribuam, ou aprove uma
medida urgente, e seja necessdrio recorrer ao depésito minimo, pagam as suas contribui¢des no prazo de cinco dias a

contar do envio do pedido, correspondentes ao montante de referéncia da operagio de resposta rdpida ou do custo
autorizado da medida urgente, salvo decisdo em contrério do Conselho.

Artigo 29.°
Cobranca de contribuicdes

1. As contribuicdes para o Mecanismo sio efetuadas em euros.

2. Cada administrador envia por carta, as administra¢des nacionais competentes cujos contactos lhe tenham sido
comunicados, os pedidos de contribuicdes relativamente as dotacdes que sdo da sua responsabilidade.
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3. Sempre que a execugdo de uma medida de assisténcia, ou parte da mesma, for levada a cabo por uma operagio, o
administrador das operacdes envia o pedido de contribui¢des & administracio nacional competente. Se o administrador
das medidas de assisténcia tiver enviado o pedido de contribui¢des para a medida de assisténcia antes de o Conselho
decidir que a medida, ou parte da mesma, serd executada por uma operagio, transfere para o administrador das operagdes
os fundos necessarios para a execugdo.

4. Os pedidos de contribui¢des sdo enviados quando:

a) O Comité tiver adotado um orgamento para um dado exercicio. O primeiro pedido de contribui¢des cobre as
necessidades de pagamento para os primeiros oito meses. O segundo pedido de contribui¢des cobre o saldo
remanescente das contribui¢des, tendo em conta o saldo do exercicio anterior caso o Comité tenha decidido afetar esse
saldo ao or¢camento em curso;

b) For adotado um orcamento retificativo, tal como previsto no artigo 19.° e os pedidos de contribui¢des previstos para o
exercicio ndo satisfacam atempadamente as necessidades de pagamento;

¢) Forem necessdrias contribui¢des para os depésitos minimos e para a sua reconstitui¢do, tal como previsto no
artigo 28.°, n.° 3, e nos n.* 9 e 10 do presente artigo.

5. O administrador das operagdes e o administrador das medidas de assisténcia pedem as contribui¢des aos Estados-
-Membros contribuintes quando o Conselho adota uma decisio que estabelece uma operagdo ou uma medida de
assisténcia, na medida em que os fundos disponibilizados respetivamente para operagdes ou para medidas de assisténcia
sejam insuficientes para financiar o montante dos pagamentos autorizados pelo Conselho, com base no montante de
referéncia fixado nessa decisdo.

6.  Os juros vencidos sobre as contribui¢des pagas pelos Estados-Membros em conformidade com o artigo 28.°, n.° 3,
alinea a), sdo tidos em conta para o célculo das suas contribui¢des nos subsequentes pedidos de contribuigdes ordinarios.

7. Os pedidos de contribui¢des apresentam uma discriminagdo dos aumentos e das reducdes das contribuicdes por
titulo no or¢amento.

8. Sem prejuizo de outras disposi¢des da presente decisdo, as contribuicdes sdo pagas no prazo de 30 dias a contar do
envio do pedido correspondente, com excegdo do primeiro pedido de contribuicio para o orcamento de um novo
exercicio, sendo neste caso o prazo de pagamento de 40 dias a contar do envio do pedido correspondente.

9.  Qualquer parte utilizada das contribui¢des antecipadas para os depdsitos minimos é reconstituida aumentando a
contribui¢do dos Estados-Membros em causa no pedido de contribui¢des ordindrio seguinte, a menos que ji tenham
reconstituido previamente a sua contribui¢do. Caso seja necessario recorrer ao depdsito minimo e os Estados-Membros em
causa ndo tenham, entretanto, reconstituido a sua contribuicdo, pagam o montante necessario, se for o caso, no prazo de
cinco dias, nos termos do artigo 28.°, n.° 3, alinea b).

10.  Qualquer Estado-Membro que contribua antecipadamente para um depdsito minimo pode autorizar o
administrador responsdvel a utilizar até 75 % dessa contribui¢do para cobrir a sua contribuicio para uma operagio ou
uma medida de assisténcia. Nesse caso, o Estado-Membro em causa reconstitui a contribui¢do paga antecipadamente, no
prazo de 90 dias a contar do envio do pedido por parte do administrador responsavel.

11.  Uma vez que o projeto de orcamento tenha sido apresentado ao Comité, cada administrador pode enviar um pedido
antecipado de contribuicdes para as dotagdes que sio da sua responsabilidade antes do termo do exercicio em curso aos
Estados-Membros cujos procedimentos orcamentais e financeiros ndo permitam o pagamento das respetivas contribui¢des
nos prazos fixados, ao abrigo de pagamento por conta das contribui¢des para o orcamento do exercicio seguinte.

12.  Cada Estado-Membro contribuinte e cada Estado terceiro contribuinte paga as despesas bancdrias correspondentes
ao pagamento da sua propria contribuigio.

13.  Os administradores acusam a rececdo das contribuicdes que pediram.

14.  Quando houver reembolsos pendentes e se estes ndo puderem ser efetuados integralmente através de uma deducio
das contribui¢des devidas ao Mecanismo, é efetuado o pagamento aos Estados-Membros em causa no prazo de 30 dias.
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Artigo 30.°
Gestio das contribui¢des financeiras voluntirias pelo Mecanismo

1.  Em conformidade com as disposi¢des pertinentes do regime juridico que rege uma operagdo ou medida de
assisténcia, e apds aceitagio por parte do CPS, o Comité pode autorizar que seja confiada ao Mecanismo a gestdo
administrativa de uma contribuicio financeira voluntdria de um Estado-Membro ou de um terceiro. Tal contribuicio
financeira voluntéria pode ser destinada a um projeto especifico em apoio da operagdo ou da medida de assisténcia.

2. Os custos administrativos relativos a gestdo da contribuicdo voluntdria sdo cobertos pela prépria contribuicdo
voluntdria, salvo decisio em contrdrio do Comité.

3. O respetivo administrador, apés aprovacio do Comité, celebra com o Estado-Membro ou o terceiro em causa os
convénios administrativos necessdrios para definir o objetivo da contribui¢do voluntaria, os custos que esta cobre e a sua
gestao.

4. As contribui¢es voluntdrias s6 podem ser utilizadas para os fins para os quais foram disponibilizadas a0 Mecanismo,
indicados no convénio administrativo com o Estado-Membro ou o terceiro em causa.

5. O respetivo administrador assegura que a gestdo das contribui¢des voluntarias respeita os convénios administrativos
pertinentes. O administrador fornece a cada contribuinte, diretamente ou através do comandante da operagio, se for caso
disso, as informagdes relevantes que se prendam com a gestdo da contribui¢do voluntdria, como acordado no convénio
administrativo aplicavel.

Artigo 31.°
Juros de mora

1. Se um Estado-Membro ou um terceiro ndo efetuar um pagamento ao Mecanismo até a data de vencimento, sdo
cobrados juros de mora a uma taxa igual a taxa de juro das principais operacdes de refinanciamento do Banco Central
Europeu, acrescida de 3,5 pontos percentuais.

2. Se o atraso no pagamento ndo exceder 30 dias, ndo sdo cobrados juros. Se o atraso no pagamento exceder 30 dias,
sdo cobrados juros relativamente a totalidade do atraso.

CAPITULO 5

Execucio

Artigo 32.°
Principios

1. Asdotagdes do Mecanismo sdo utilizadas de acordo com os principios da boa gestdo financeira, a saber, os principios
de economia, de eficiéncia e de eficicia.

2. Cabe aos gestores orcamentais executar as receitas e despesas do Mecanismo em conformidade com os principios da
boa gestdo financeira, e garantir a observancia dos requisitos de legalidade e regularidade.

A fim de executar as despesas, os gestores orcamentais:

a) Procedem a autorizagdes or¢amentais e assumem compromissos juridicos, inclusive assinando contratos em nome do
Mecanismo;

b) Validam as despesas, autorizam os pagamentos; e

¢) Tomam as medidas preliminares para a execuc¢ido das dotagdes.
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3. O gestor orcamental pode delegar as suas fun¢des por decisio que determine:
a) Os membros do pessoal de nivel adequado a quem ¢€ atribuida essa delegagio de poderes;
b) O alcance dos poderes conferidos; e

¢) A possibilidade de os agentes delegados subdelegarem os seus poderes.

4. Deve ser garantida a execucdo das dotagdes de acordo com o principio da separagdo de fun¢des do gestor orcamental
e do contabilista. As fun¢des de gestor or¢amental e de contabilista excluem-se mutuamente.

Artigo 33.°

Modos de execucio

1. O financiamento dos custos comuns de uma operagdo é executado em nome do Mecanismo pelo comandante da
operagdo, caso esteja em fungdes ou, caso contrario, pelo administrador das operagdes, na sua qualidade de gestores
or¢amentais.

2. Uma medida de assisténcia pode ser executada em regime de gestdo direta ou indireta. Quando uma medida de
assisténcia for executada em regime de gestdo indireta, os responsaveis pela execugio podem ser designados pelo Conselho
de entre uma das seguintes categorias:

a) Ministérios ou servicos da administragdo publica dos Estados-Membros, ou os seus demais 6rgdos e organismos de
direito publico, ou organismos regidos pelo direito privado com uma missdo de servico pablico, na medida em que
estes tltimos disponham de garantias financeiras adequadas;

b) Uma organizacdo internacional, uma organizacio regional ou os seus 6rgios e organismos;

¢) Um Estado terceiro ou os seus 6rgdos e organismos de direito publico, desde que esse Estado terceiro ndo lese os
interesses de seguranca e de defesa da Unido e dos seus Estados-Membros e respeite o direito internacional e, se for caso
disso, o principio das relagdes de boa vizinhanca com os Estados-Membros;

d) Orgios e organismos da Unido dotados de personalidade juridica.

3. Em circunstincias excecionais, podem ser designadas responsdveis pela execugio entidades ndo abrangidas pelas
categorias acima enumeradas, ap6s confirmagdo do administrador nos termos do n.° 5, desde que a medida de assisténcia
seja executada em conformidade com o n.° 2, alinea ).

4. As medidas de assisténcia podem igualmente ser total ou parcialmente executadas pelo beneficidrio ou pelos
organismos por este designados. Nesse caso, as disposi¢des da presente decisdo relativas aos responsdveis pela execugio
sdo aplicdveis a esses beneficidrios ou organismos enquanto responsaveis pela execugio.

5. Sem prejuizo do disposto no artigo 56.°, n.° 3, e no artigo 66.°, n.° 8, o administrador pronuncia-se, na fase de
preparacdo de uma medida de assisténcia, sobre a capacidade dos eventuais responsaveis pela execucido para executarem a
medida de assisténcia, ou partes da mesma, em conformidade com o capitulo 10 e, se for caso disso, sobre a capacidade de
um destinatdrio de uma subvengdo concedida sem convite a apresentacido de propostas para aplicar a subvencdo. Os
responsaveis pela execugdo ou um destinatdrio de uma subvengio sdo designados pelo Conselho ap6s confirmacio pelo
administrador de que tém essa capacidade. Se essa capacidade ndo puder ser confirmada, o administrador indica ao
Conselho quaisquer outras possiveis formas de executar a medida. Se for caso disso, o administrador analisa a forma como
devem ser tratadas as limitagBes especificas da capacidade dos possiveis responsdveis pela execu¢io, em conformidade com
0 artigo 66.°, n.° 6.

6.  As medidas de assisténcia podem igualmente ser total ou parcialmente executadas por uma operagdo, conforme
decidido pelo Conselho nos termos do artigo 60.°, nomeadamente com vista a prestacio de assisténcia integrada,
incluindo treino militar, aconselhamento, a prestacdo de apoio material e o acompanhamento da sua utilizacdo pelo
beneficidrio.
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7. O Estado-Membro, a institui¢do da Unido, a organizagdo internacional, a organizacdo regional ou outro interveniente
a quem seja confiada a execugdo das despesas de uma operagio financiada ao abrigo do Mecanismo deve seguir as regras
aplicdveis a execucdo das suas proprias despesas. Do mesmo modo, um responsdvel pela execucdo de uma medida de
assisténcia pode seguir as regras aplicdveis a execugdo das suas proprias despesas sob reserva da avaliacdo a que se refere o
artigo 66.°. Em caso de divergéncia substancial entre, por um lado, essas regras e, por outro, as disposicdes da presente
decisio e as regras adotadas pelo Comité nos termos do artigo 11.°, n.° 6, prevalecem as duas tltimas. Para esse efeito, o
administrador responsdvel pode tomar as medidas corretivas necessdrias para garantir uma protegdo suficiente dos
interesses financeiros do Mecanismo.

Artigo 34.°
Contas bancdrias

1. As contas bancdrias do Mecanismo sdo abertas numa institui¢do financeira de primeira categoria com sede social
num dos Estados-Membros e devem ser contas a ordem ou a curto prazo, denominadas em euros.

2. Contudo, se as circunstancias o justificarem e apds aprovagio do respetivo administrador, podem ser abertas contas
em institui¢des financeiras com sede social fora da Unido e em moedas que nio o euro.

3. Nio sdo permitidos saques a descoberto de nenhuma conta bancdria do Mecanismo.

4. As contribui¢des dos Estados-Membros sdo depositadas em contas bancdrias especificas. Essas contribuicdes sdo
utilizadas para efetuar:

a) Os adiantamentos necessarios ao comandante da operagdo para a execugdo das despesas relativas aos custos comuns
das operagdes e ao custo das medidas de assisténcia ou de qualquer parte das mesmas que sejam executadas por
operagoes; e

b) Os pagamentos necessarios aos responséveis pela execugdo e aos fornecedores para as medidas de assisténcia.

5. As contribui¢des relacionadas com os custos a cargo dos Estados e com as contribui¢des voluntdrias sdo depositadas
em contas bancdrias especificas. Sdo utilizadas para executar as despesas cuja administragdo tenha sido confiada ao

Mecanismo.
Artigo 35.°
Contratos piiblicos
1. Os contratos ptiblicos que tenham de ser financiados ou pré-financiados ao abrigo do Mecanismo a fim de obter,

contra o pagamento de um preco, o fornecimento de bens méveis ou imodveis através de compra, locagdo financeira,
locagdo ou locagdo-venda, com ou sem opcdo de compra, bem como a prestagdo de servigos ou a execucio de obras, sio
objeto de contratos celebrados em nome do Mecanismo, se forem executados diretamente pelo Mecanismo ou por uma
operacao.

2. Os procedimentos de contratacio publica visam assegurar, através de uma concorréncia leal e aberta, a adjudicagdo
de contratos o mais eficaz possivel que cumpra os requisitos das operagdes ou das medidas de assisténcia.

3. Asregras adotadas pelo Comité nos termos do artigo 11.°, n.° 6, para a execugdo de despesas financiadas através do
Mecanismo incluem disposicdes que estabelecem os procedimentos de contratagdo em conformidade com os n.* 1 e 2 do
presente artigo.

Artigo 36.°

Subvencdes

1. As medidas de assisténcia podem ser executadas através de subvengdes concedidas com ou sem convite a
apresentacdo de propostas.
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2. Asregras adotadas pelo Comité nos termos do artigo 11.°, n.° 6, para a execugio das despesas financiadas ao abrigo
do Mecanismo incluem disposi¢des para a concessdo e a aplicagdo de subvengdes, incluindo nos casos devidamente
justificados em que possam ser concedidas subvengdes sem convite a apresentagio de propostas. Estas disposicdes
asseguram uma supervisdo rigorosa pelo administrador durante a aplicagdo das subvengdes e incidem especialmente nos
controlos efetuados pelo administrador no caso de gestdo direta.

Artigo 37.°

Convénios administrativos para facilitar a futura contratacio pablica ou o apoio miituo

1. O Mecanismo pode celebrar convénios administrativos com Estados-Membros, institui¢des, 6rgdos e organismos da
Unido, bem como com Estados terceiros, organiza¢des internacionais e regionais, e as respetivas agéncias, a fim de facilitar
a futura contratacdo ptiblica ou os aspetos financeiros do apoio mituo, ou ambos, com a melhor relagio custo-eficicia
possivel.

2. Os convénios administrativos referidos no n.° 1 sio:

a) Submetidos ao Comité, para consulta prévia, caso sejam celebrados com Estados-Membros, instituicdes da Unido, ou
6rgdos ou organismos de um Estado-Membro ou da Unido; ou

b) Submetidos ao Comité, para aprovagdo prévia, caso sejam celebrados com Estados terceiros, organizacdes
internacionais ou organizagdes regionais.

3. Os convénios administrativos referidos no n.° 1 sdo assinados pelo administrador responsavel ou, se for caso disso,
pelo respetivo comandante da operacdo, que atua em nome do Mecanismo, e pelas autoridades administrativas
competentes das outras partes referidas no n.° 1.

4. Podem ser celebrados contratos-quadro a fim de facilitar a adjudicacdo de contratos com a melhor relagdo custo-
-eficécia possivel. Antes de serem assinados pelo administrador responsavel, esses devem ser aprovados pelo Comité. Os
Estados-Membros e os comandantes das operagdes podem recorrer a estes contratos-quadro caso desejem. A celebragdo
desses contratos-quadro pelo Mecanismo ndo obriga os Estados-Membros que ndo sejam partes no mesmo a adquirirem
bens e servigos com base nesses contratos.

CAPITULO 6

Relatdrios financeiros, contabilidade e auditoria

Artigo 38.°

Relatdrios financeiros periédicos ao Comité

De trés em trés meses, cada administrador, com o apoio do contabilista responsével e dos comandantes das operagdes
responsaveis, apresenta ao Comité um relatorio sobre a execugdo das receitas e despesas que se enquadram no dmbito da
sua responsabilidade desde o inicio do exercicio, um relatério do fluxo de tesouraria e um relatério sobre o depdsito
minimo correspondente.

Artigo 39.°

Contabilidade

1. Cada contabilista mantém a contabilidade das contribui¢des solicitadas e das transferéncias de fundos efetuadas que
se enquadram no dmbito das suas competéncias. Além disso, elabora a contabilidade das despesas e receitas executadas
sob a responsabilidade do respetivo administrador.
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2. O contabilista das operagdes elabora as contas anuais das opera¢des e das medidas de assisténcia, ou de qualquer
parte das mesmas, que sejam executadas por operagdes, com o apoio dos comandantes das opera¢des. O contabilista das
medidas de assisténcia elabora as contas anuais das medidas de assisténcia com o apoio dos responsdveis pela execucio.

Artigo 40.°

Regras gerais apliciveis aos controlos

1. O Mecanismo, através dos seus representantes ou através dos organismos de controlo ou de auditoria que pode
designar, efetua verificagdes no local ao nivel das operagdes e dos responsdveis pela execucio, tendo em vista assegurar a
devida execucdo das regras fixadas na presente decisdo e nas decisdes do Comité e o cumprimento das disposi¢des
constantes dos contratos celebrados com os responséveis pela execugio.

2. Antes de executarem a sua incumbéncia, as pessoas encarregadas da auditoria as receitas e despesas do Mecanismo
devem possuir uma habilitagdo de seguranca para poderem ter acesso a informagdes classificadas, pelo menos até ao nivel
«SECRET UE/EU SECRET», ou dispor de uma habilitacio equivalente emitida por um Estado-Membro ou pela OTAN,
conforme o caso. Essas pessoas devem velar pelo respeito da confidencialidade das informagdes e pela protecio dos dados
de que tomam conhecimento durante o desempenho da sua fungdo de auditoria, em conformidade com as regras
aplicdveis a essas informagdes e dados.

3. As pessoas encarregadas da auditoria as receitas e despesas do Mecanismo tém acesso imediato e sem pré-aviso aos
documentos e ao contetido de todos os suportes de informacio relativos a essas receitas e despesas, bem como aos locais
onde sdo conservados esses documentos e suportes. Podem efetuar cpias desses documentos. As pessoas que participam
na execucdo das receitas e despesas do Mecanismo prestam aos administradores e as pessoas encarregadas da auditoria a
assisténcia necessdria para o desempenho da sua funcio.

4. Caso sejam detetadas irregularidades que impliquem um prejuizo financeiro, o Mecanismo toma as medidas
necessarias junto da operagio, do responsdvel pela execucdo ou do fornecedor em causa para garantir a recuperagio ou a
restituicdo dos montantes em causa.

Artigo 41.°

Auditoria interna do Mecanismo

1. Sob proposta do administrador das operagdes e depois de informar o Comité, o secretdrio-geral do Conselho nomeia
um auditor interno e, pelo menos, um auditor interno adjunto para as opera¢des. Sob proposta do administrador das
medidas de assisténcia e depois de informar o Comité, o alto representante nomeia um auditor interno para as medidas de
assisténcia.

2. Os auditores internos sio nomeados por um periodo de quatro anos, renovavel por um periodo total ndo superior a
oito anos. Os auditores internos devem possuir as qualificagdes profissionais necessdrias e dar garantias suficientes de
seguranga e independéncia. Os auditores internos ndo podem ser gestores or¢amentais nem contabilistas, nem tio-pouco
participar na preparagdo das demonstra¢des financeiras relativas ao Mecanismo.

3. Cada auditor interno apresenta ao administrador responsavel informagdes sobre o controlo dos riscos, formulando
pareceres independentes sobre a qualidade dos sistemas de gestdo e de controlo e emitindo recomendagdes para promover
a boa gestdo financeira. Os auditores internos sdo responséveis, nomeadamente, por avaliar a adequagdo e a eficdcia dos
sistemas de gestdo interna, bem como o desempenho dos servigos pertinentes na execugdo das politicas e na consecugio
dos objetivos estabelecidos, tendo em conta os riscos a eles associados.

4. Os auditores internos exercem as suas func¢des nas matérias que se enquadram no ambito das respetivas competéncias
relativamente a todos os servicos relacionados com a cobranga de receitas do Mecanismo ou com a execucio das suas
despesas.
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5.  Cada auditor interno efetua uma ou mais auditorias durante o exercicio, consoante as necessidades, e informa desse
facto o administrador responsavel. Os comandantes das operagdes e, se for caso disso, os responsdveis pela execucio, sio
informados pelo auditor interno responsdvel das suas conclusdes e recomendagdes. Cada administrador assegura,
relativamente as matérias que sdo da sua responsabilidade, que sejam tomadas medidas relativamente as suas
recomendagdes resultantes das auditorias, inclusive emitindo as instrugBes necessdrias aos comandantes das operacdes e
aos responsaveis pela execucio.

6. Cada administrador apresenta todos os anos ao Comité um relatério sobre os trabalhos de auditoria interna
relativamente as matérias que sdo da sua responsabilidade, indicando o niimero e o tipo de auditorias internas realizadas,
as observacdes aduzidas, as recomendagdes formuladas e 0 modo como foi dado seguimento a essas recomendagdes.

7. Os trabalhos e relatdrios dos auditores internos sdo postos a disposi¢do do Colégio de Auditores estabelecido nos
termos do artigo 42.° juntamente com os documentos comprovativos correspondentes.

Artigo 42.°

Auditoria externa do Mecanismo

1. Ecriado um Colégio de Auditores. As receitas e despesas decorrentes da execugio da presente decisio nos termos do
artigo 1.°, n.° 2, bem como as contas anuais das operagdes e das medidas de assisténcia sdo objeto de auditoria pelo Colégio
de Auditores.

2. O Comité determina o niimero necessrio de auditores e nomeia os membros do Colégio de Auditores por um
periodo mdximo de trés anos, renovavel uma vez, de entre os candidatos propostos pelos Estados-Membros. O Comité
pode prorrogar o mandato de um membro por um periodo maximo de seis meses. Os candidatos tém de ser membros do
6rgdo nacional supremo de auditoria de um Estado-Membro, ou por ele recomendados, e dar garantias suficientes de
seguranga e independéncia.

3. A pedido do Colégio de Auditores, o Comité pode nomear assistentes dos membros do Colégio de Auditores. Os
assistentes devem dar garantias suficientes de seguranca e independéncia. A pedido do Colégio de Auditores, o Comité
pode aprovar o recurso por parte do Colégio de Auditores a apoio externo qualificado para a auditoria externa do
Mecanismo.

4. O Colégio de Auditores verifica, durante o exercicio orcamental, e também a posteriori, através de controlos no local e
de documentos comprovativos, se as despesas financiadas ou pré-financiadas através do Mecanismo foram executadas em
conformidade com a presente decisdo e as regras adotadas nos termos do artigo 11.°, n.° 6, bem como com o direito da
Unido e os direitos nacionais aplicaveis, se for caso disso, e de acordo com os principios da boa gestdo financeira, a saber,
os principios de economia, de eficiéncia e de eficicia, e se os controlos internos sio adequados.

5. Os membros do Colégio de Auditores e os seus assistentes continuam a ser remunerados pelo 6rgdo de auditoria de
origem; o Mecanismo suporta as suas despesas de missdo em conformidade com as regras adotadas pelo Comité, bem
como os custos do apoio externo qualificado.

6.  Durante o seu mandato, os membros do Colégio de Auditores e os seus assistentes:

a) Apenas podem solicitar ou receber instru¢des do Comité; no ambito do seu mandato de auditoria, o Colégio de
Auditores e os seus membros devem ser totalmente independentes, cabendo-lhes a responsabilidade exclusiva pela
realizacido da auditoria externa;

b) Prestam contas da sua missdo exclusivamente ao Comité.

7. O Colégio de Auditores elege anualmente um presidente de entre os seus membros ou prorroga o mandato do
presidente atual. O Colégio de Auditores aprova as regras aplicdveis as auditorias efetuadas pelos seus membros em
conformidade com as mais elevadas normas internacionais. Aprova os relatorios de auditoria elaborados pelos seus
membros antes de estes serem enviados aos administradores e ao Comité.
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8. Os administradores ou as pessoas designadas por qualquer dos administradores podem, a qualquer momento,
proceder a auditoria das despesas financiadas através do Mecanismo. Acresce que o Comité, sob proposta de um dos
administradores ou de um Estado-Membro, pode, a qualquer momento, designar auditores externos suplementares numa
base ad hoc, determinando a respetiva missdo e condigdes de trabalho.

Artigo 43.°

Apresentacio das contas anuais e resultado da execucio orcamental

1. Atéao dia 15 de maio seguinte ao encerramento do exercicio, cada contabilista do Mecanismo, com a assisténcia do
administrador responsavel, elabora e fornece ao Colégio de Auditores o projeto de contas anuais do Mecanismo
relativamente as matérias que sdo da sua responsabilidade. O contabilista das operacdes utiliza as contas disponibilizadas
pelos comandantes das operagdes, incluindo as contas das medidas de assisténcia, ou de qualquer parte das mesmas, que
tenham sido executadas através da operacdo. O contabilista das medidas de assisténcia utiliza as contas disponibilizadas
pelos responséveis pela execugdo. Até a mesma data, cada contabilista informa o Comité do excedente orcamental do
exercicio em relagdo a cada titulo do orcamento pelo qual é responsavel. Cada administrador apresenta ao Comité um
relatério anual de atividades relativamente as matérias que sdo da sua responsabilidade.

2. Com base nos trabalhos de auditoria realizados, nomeadamente pelo apoio externo qualificado referido no
artigo 42.°, n.° 3, o Colégio de Auditores apresenta a cada contabilista e a cada comandante da operacio os resultados da
auditoria das respetivas contas até ao dia 15 de julho.

3. Cada contabilista, coadjuvado pelo administrador responsavel, transmite ao Comité, até ao dia 30 de setembro, as
contas anuais finais auditadas do Mecanismo relativamente as matérias que sdo da sua responsabilidade.

4. O Colégio de Auditores deve apresentar o seu relatério de auditoria, incluindo o parecer de auditoria, a0 Comité até
ao dia 30 de setembro seguinte ao encerramento do exercicio. O Comité examina o relatério de auditoria, o parecer de
auditoria e as contas anuais, tendo em vista dar quitacdo a cada administrador e a cada comandante da operacio.

5. Os documentos comprovativos das contas anuais do Mecanismo sdo conservados durante um perfodo de cinco anos
a contar da data em que tiver sido dada a quitagdo correspondente. Quando uma operagdo cessar, o comandante da
operagdo assegura a transmissdo ao administrador das operagdes de todos os documentos comprovativos, incluindo os
relativos a execugdo de qualquer medida de assisténcia, ou de qualquer parte da mesma, que tenha sido executada através
da operacio.

6. O Comité decide inscrever no orcamento para o exercicio seguinte o resultado da execu¢io orcamental de um
exercicio cujas contas tenham sido aprovadas, enquanto receitas ou despesas, consoante as circunstincias. Contudo, o
Comité pode decidir, antes de as contas serem aprovadas, inscrever uma estimativa do resultado da execu¢do orcamental,
depois de ter recebido o parecer de auditoria do Colégio de Auditores. O administrador responsdvel apresenta os
orcamentos retificativos necessarios tendo em conta os fundos transitados.

7. Se o reembolso ndo puder ser efetuado integralmente por dedugdo das contribui¢des devidas ao Mecanismo, o saldo
do resultado da execugdo orcamental € restituido aos Estados-Membros em causa de acordo com a chave de reparticdo em
funcio do RNB do ano de reembolso.
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TITULO I

REGRAS ESPECIFICAS APLICAVEIS AS OPERACOES

CAPITULO 7

Custos comuns e custos a cargo dos Estados

Artigo 44.°
Defini¢io dos custos comuns e periodos de elegibilidade

1. Os custos comuns enumerados no anexo III ficam a cargo do Mecanismo durante a fase preparatéria de uma
operagdo, que vai da aprovagio do conceito de gestdo de crises até a nomeagdo do comandante da operacdo. Em
determinadas circunstancias, apos consulta ao CPS, o Comité pode alargar o periodo durante o qual os custos ficam a
cargo do Mecanismo.

2. Na fase ativa de uma operagdo, que vai da data de nomeacio do seu comandante até ao dia em que o quartel-general
da operacio cessa a sua atividade, o Mecanismo tem a seu cargo, como custos comuns:

a) Os custos comuns enumerados no anexo 1V, parte A;
b) Os custos comuns enumerados no anexo IV, parte B, se o Conselho assim o determinar;

¢) Os custos comuns enumerados no anexo IV, parte C, mediante pedido do comandante da operagdo e aprovagio do
Comité.

3. Fazem igualmente parte dos custos comuns de uma operagdo as despesas necessdrias para proceder a sua liquidacio,
enumeradas no anexo V.

4. Uma operagdo da Unido ¢ objeto de liquidagdo quando os equipamentos e as infraestruturas financiados em comum
com vista a essa operagdo tiverem atingido o seu destino final e as contas da operagdo tiverem sido aprovadas.

5. Os custos comuns sdo limitados aos custos incrementais, a saber, os custos que ndo sejam os que, de qualquer modo,
ficariam a cargo de um ou mais Estados-Membros ou Estados terceiros contribuintes, de uma institui¢do da Unido ou de
uma organizacdo internacional, independentemente da organiza¢do de uma operagdo da Unido.

6.  Nas decisdes que estabelecem ou prorrogam operagdes, o Conselho pode determinar que certos custos incrementais,
para além dos que nesse momento sio considerados custos comuns, sejam considerados custos comuns de uma dada
operagao.

7. Além do poder que lhe é conferido ao abrigo do n.* 2, alinea b), o Comité pode decidir caso a caso que, em
determinadas circunstancias, certos custos incrementais para além dos enumerados nos anexos II a V sejam considerados
custos comuns de uma dada operagio.

Artigo 45.°
Exercicios

1. Os custos comuns dos exercicios da Unido sdo financiados através do Mecanismo de acordo com regras e
procedimentos andlogos aos que se aplicam as operagdes para as quais contribuem todos os Estados-Membros, com
exce¢do da Dinamarca.

2. Os custos comuns desses exercicios sdo, em primeiro lugar, os custos incrementais dos quartéis-generais projetdveis
ou fixos e, em segundo lugar, os custos incrementais decorrentes do recurso da Unido aos meios e capacidades da OTAN
disponibilizados para um exercicio.
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3. Os custos comuns do exercicio ndo incluem custos relativos:
a) As aquisi¢des de bens de capital, incluindo as relacionadas com edificios, infraestruturas e equipamento;
b) Ao planeamento e a fase preparatéria dos exercicios, salvo se forem aprovados pelo Comité;

¢) Ao transporte, aquartelamento e alojamento das forcas.

Artigo 46.°

Montante de referéncia para uma operacio

Todas as decisdes do Conselho que estabelecem ou prorrogam uma operagdo incluem um montante de referéncia para os
custos comuns dessa operagdo. O administrador das operagdes avalia, nomeadamente com a colaboragio do Estado-Maior
da UE e, caso esteja em funcdes, do comandante da operagdo, o montante considerado necessdrio para cobrir os custos
comuns da operagdo para o periodo previsto. O administrador das operagdes transmite o montante proposto a Presidéncia
do Conselho para que seja examinado pela instincia preparatdria do Conselho encarregada de analisar o projeto de decisdo.
Os membros do Comité sdo convidados a assistir aos debates desse drgdo sobre o montante de referéncia.

Artigo 47.°

Reembolso dos pré-financiamentos

1. O Estado-Membro, o Estado terceiro ou, consoante o caso, a organiza¢do internacional que o Conselho tenha
autorizado a pré-financiar parte dos custos comuns de uma operagdo pode obter o respetivo reembolso junto do
Mecanismo, mediante pedido acompanhado dos documentos comprovativos necessarios e dirigido ao administrador das
operagdes, o mais tardar dois meses ap6s a data de conclusdo da operagdo em causa.

2. Nio pode ser liquidado nenhum pedido de reembolso que ndo tenha sido aprovado pelo comandante da operagio,
caso ainda se encontre em fungdes, e pelo administrador das operagdes.

3. Sefor aprovado o pedido de reembolso apresentado por um Estado-Membro contribuinte ou por um Estado terceiro
contribuinte, pode ser deduzido do pedido de contribuicdo seguinte dirigido a esse Estado pelo administrador das
operagoes.

4. Caso ndo esteja previsto qualquer pedido de contribuicdo aquando da aprovagio do pedido de reembolso, ou caso o
pedido de reembolso aprovado exceda a contribuigdo prevista, o administrador das opera¢des procede ao pagamento do
montante a reembolsar no prazo de 30 dias, tendo em conta o fluxo de tesouraria do Mecanismo e as necessidades de
financiamento dos custos comuns da operagdo em causa.

5. O reembolso é devido nos termos da presente decisdo, mesmo que uma operagio prevista seja anulada.

6. O reembolso inclui os juros sobre o montante disponibilizado por meio de pré-financiamento.

Artigo 48.°

Gestdo pelo Mecanismo de despesas ndo incluidas nos custos comuns (custos a cargo dos Estados)

1. Sob proposta do administrador das opera¢des, com a assisténcia do comandante da operagdo, ou de um Estado-
-Membro, o Comité pode decidir que a gestio administrativa de certas despesas relativas a uma operagdo («custos a cargo
dos Estados»), embora continuando a cargo do Estado-Membro a que diz respeito, seja confiada ao Mecanismo.

2. Na sua decisdo, o Comité pode autorizar o comandante da operagdo a celebrar contratos, em nome dos Estados-
-Membros que contribuem com pessoal ou ativos para uma operacio e, eventualmente, em nome de terceiros, tendo em
vista a aquisicio dos servigos e fornecimentos a financiar a titulo de custos a cargo dos Estados.
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3. Na sua decisdo, o Comité define as disposi¢des de gestdo dos custos a cargo dos Estados, inclusive o seu pré-
-financiamento e, se for caso disso, a duragdo da autoriza¢io concedida ao comandante da operacio.

4. O Mecanismo mantém a contabilidade dos custos a cargo dos Estados cuja gestdo lhe seja confiada e em que incorram
cada Estado-Membro e, eventualmente, terceiros. O administrador das operagdes envia mensalmente a cada Estado-
-Membro, e eventualmente aos terceiros em causa, a relagdo das despesas por ele incorridas ou incorridas pelo respetivo
pessoal no decurso do més anterior, solicitando os fundos necessérios para liquidar essas despesas. Os Estados-Membros e,
eventualmente, os terceiros em causa pagam ao Mecanismo os fundos solicitados no prazo de 30 dias a contar do envio do
pedido de fundos.

Artigo 49.°

Gestdo pelo Mecanismo de pré-financiamentos e de despesas ndo incluidas nos custos comuns para facilitar a
projecio inicial de forcas numa operacio

1. Sob proposta do administrador das operagdes, com a assisténcia do comandante da operagdo, ou de um Estado-
-Membro, o Comité pode decidir, caso as circunstincias operacionais especificas o exijam, que o pré-financiamento e a
gestdo administrativa de certas despesas relativas a uma operagdo, embora continuando a cargo do Estado-Membro a que
dizem respeito, sejam confiados a0 Mecanismo para facilitar a proje¢do inicial de for¢as numa operacdo, antes de se
confirmar quais os Estados-Membros que contribuem com pessoal ou com ativos para a operagio.

2. Agestdo desses custos é efetuada com os meios e recursos existentes e a despesa inicial é limitada a um maximo de 20
% do montante de referéncia. Neste caso, o Comité delineia na sua decisdo as disposi¢des de pré-financiamento e de
reembolso dos montantes pré-financiados pelos Estados-Membros e por terceiros que contribuam com pessoal ou meios
para a operagdo.

Artigo 50.°

Custos comuns incorridos na preparagio de operacdes ou na sequéncia destas, ou ndo diretamente associados a
uma operacio especifica

O administrador das operagdes exerce as fungdes de gestor orcamental das despesas que cobrem os custos comuns
incorridos durante a fase preparatéria e ap6s o termo da fase ativa das operagdes, bem como os custos comuns que ndo
possam ser diretamente associados a uma operacio especifica.

Artigo 51.°

Custos comuns durante a fase ativa de uma operacio

1. O comandante da operagio exerce as func¢des de gestor orcamental das despesas que cobrem os custos comuns
incorridos durante a fase ativa da operagdo que comanda.

2. Em derrogacdo do disposto no artigo 17.°, n.° 6, a aprova¢do de um montante de referéncia pelo Conselho confere o
direito ao administrador das operagBes e ao comandante da operacdo, cada qual no seu dominio de competéncia, de
autorizar e pagar as despesas relativas a operagio em causa até 30 % do montante de referéncia, exceto se o Conselho
decidir fixar uma percentagem diferente.

3. Sob proposta do administrador das operagdes ou do comandante da operacio, e tendo em conta a urgéncia e as
necessidades operacionais, o Comité pode decidir que sejam autorizadas e, se necessario, pagas despesas suplementares.
Esta excecdo deixa de ser aplicdvel ap6s a adogdo do orcamento relativo a operagio em causa.
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4. Durante o periodo anterior a adogdo do orcamento de uma operagdo, o administrador das operagdes e o comandante
da operacdo ou o seu representante informam mensalmente o Comité, cada qual no que lhe diz respeito, sobre as despesas
elegiveis como custos comuns para essa operagdo. Sob proposta do administrador das operagdes, do comandante da
operagio ou de um Estado-Membro, o Comité pode emitir diretrizes sobre a execu¢do das despesas durante esse periodo.

5. Durante os trés meses seguintes ao langamento da operagio, e se o considerar necessario para o bom funcionamento
da mesma, o comandante da operagio pode efetuar transferéncias de dotagdes entre artigos e entre capitulos no titulo
consagrado a operagdo. Desse facto informa o administrador das operacdes e o Comité.

6. Em derrogagio do disposto no artigo 17.°, n.° 6, em caso de perigo iminente para a vida do pessoal implicado numa
operagdo da Unido, o comandante da operacdo pode executar as despesas necessarias a preservacdo da vida desse pessoal,
mesmo que estas excedam as dotagdes inscritas no orcamento. Informa desse facto, logo que possivel, o administrador das
operacdes e 0 Comité. Nesse caso, o administrador das operagdes, em ligagdo com o comandante da operagio, propde as
transferéncias necessdrias para financiar essas despesas imprevistas. Caso ndo seja possivel garantir um financiamento
suficiente dessas despesas por transferéncia, o administrador das operagdes propde um orgamento retificativo.

CAPITULO 8

Gestdo de fundos e de ativos

Artigo 52.°

Destino final dos equipamentos e infraestruturas financiados em comum

1. Em relagdo a todas as operacdes, o Comité, sob proposta do administrador das operagdes, aprova uma taxa de
depreciagdo aplicdvel aos equipamentos e a outros ativos. Se as circunstancias operacionais assim o exigirem e se o Comité
o aprovar, o comandante da operagdo pode aplicar uma taxa de depreciagdo diferente.

2. Com vista a liquidagdo de uma operacio, o comandante da operagdo apresenta ao Comité uma proposta de destino
final para os equipamentos e infraestruturas financiados em comum para essa operagio.

3. O administrador das operacdes gere os equipamentos e as infraestruturas que subsistem apds o termo da fase ativa da
operagio a fim de, se for caso disso, lhes dar um destino final.

4. O destino final dos equipamentos e infraestruturas financiados em comum ¢ aprovado pelo Comité, tendo em conta
as necessidades operacionais e os critérios financeiros. O destino final pode ser o seguinte:

a) As infraestruturas podem ser vendidas ou cedidas, através do Mecanismo, ao pais anfitrido, a um Estado-Membro ou a
terceiros;

b) Os equipamentos podem ser vendidos, através do Mecanismo, a um Estado-Membro, ao pais anfitrido ou a um terceiro,
ou armazenados e mantidos pelo Mecanismo, por um Estado-Membro ou por esse terceiro, para serem utilizados numa
operagdo posterior.

5. Em caso de venda, os equipamentos e infraestruturas sio vendidos pelo valor de mercado ou, se este ndo puder ser
determinado, por um prego justo e razodvel que tenha em conta as condigdes locais especificas.

6. A venda ou a cessio ao pais anfitrido ou a um terceiro é efetuada em conformidade com as regras de seguranga
pertinentes em vigor.

7. No caso de se decidir que 0 Mecanismo conserva os equipamentos financiados em comum para uma operacio, os
Estados-Membros contribuintes podem pedir uma compensagio financeira aos demais Estados-Membros, com exclusdo da
Dinamarca. O Comité, sem a participacio da Dinamarca, toma as decisdes apropriadas sob proposta do administrador das
operagoes.
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Artigo 53.°

Assinatura conjunta dos pagamentos

Qualquer pagamento a partir dos fundos administrados pelo Mecanismo destinado as operacdes ou as medidas de
assisténcia que sejam, total ou parcialmente, executadas por operagdes tem de ter a assinatura conjunta de um gestor
orcamental e do contabilista das operagdes ou de um contabilista de uma operagio.

Artigo 54.°

Contabilidade

1. Cada comandante da operacdo mantém a contabilidade das transferéncias dos fundos que recebe do Mecanismo, das
despesas que autoriza, dos pagamentos efetuados e das receitas recebidas, bem como o inventdrio dos bens méveis
financiados pelo orcamento do Mecanismo e utilizados para a operagdo por si comandada.

2. Cada comandante da operagio informa periodicamente o contabilista das operagdes dessas contas e do inventdrio a
que se refere o n.° 1. Em especial, cada comandante da operagdo fornece ao contabilista das operagdes, até ao dia
31 de marco seguinte ao encerramento do exercicio orcamental ou no prazo de quatro meses apds o termo da operagdo
que comanda, consoante a data que ocorrer primeiro, as informagdes necessirias ao apuramento das contas anuais dos
custos comuns, dos custos a cargo dos Estados e das medidas de assisténcia ou qualquer parte das mesmas que tenham
sido executadas pela operagdo, bem como o relatério de atividades.

3. Asregras pormenorizadas respeitantes a elaboragdo e a apresentacio das contas e dos inventdrios das operacdes sdo
definidas na decisdo do Comité que estabelece as regras de execugio das despesas financiadas através do Mecanismo nos
termos do artigo 11.°, n.° 6, e nas orientagdes e regras contabilisticas estabelecidas pelo contabilista das operagdes.

Artigo 55.°

Auditoria

Cada comandante da operagdo faculta ao administrador das operagdes e aos auditores que representam o Mecanismo o
pleno acesso a operagdo que comanda, inclusive as instalagdes, as informagdes e aos dados.

TITULO IV

REGRAS ESPECIFICAS APLICAVEIS AS MEDIDAS DE ASSISTENCIA

Capitulo 9

Objetivos, principios e procedimentos para a ado¢io de medidas de assisténcia

Artigo 56.°
Objetivos e principios

1. Os principais objetivos das medidas de assisténcia sdo os seguintes:
a) Capacitar Estados terceiros e de organizagdes regionais e internacionais em aspetos militares e de defesa e resiliéncia;

b) Contribuir, rapida e eficazmente, para a resposta militar de Estados terceiros e de organizagdes regionais e internacionais
numa situagdo de crise;
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¢) Contribuir de forma eficaz e eficiente para a prevencio de conflitos, a estabilizagdo e a consolidagdo da paz, inclusive no
contexto das operagdes com fungdes de formacdo, aconselhamento e orientagdo no setor da seguranca, bem como
noutras situagdes de pré-conflito ou pds-conflito;

d) Prestar apoio a cooperagdo em matéria de seguranca e defesa entre a Unido e um Estado terceiro ou uma organizagio
regional ou internacional.

2. As medidas de assisténcia pautam-se pelos seguintes principios:

a) Coeréncia com as politicas e os objetivos da a¢do externa da Unido que visam a consolidagdo da paz, a prevencio de
conflitos e o refor¢o da seguranga internacional;

b) Respeito do direito da Unido e das politicas e estratégias da Unido, nomeadamente o quadro estratégico da UE para
apoiar a reforma do setor da seguranca e a abordagem integrada das crises e conflitos externos, a abordagem
estratégica da UE para as mulheres, a paz e a seguranga, bem como das resolugdes pertinentes do Conselho de
Seguranga das Nagdes Unidas;

¢) Respeito das obrigacdes da Unido e dos seus Estados-Membros decorrentes do direito internacional, nomeadamente o
direito internacional em matéria de direitos humanos e do direito internacional humanitario;

d) Nao devem prejudicar o cardter especifico da politica de seguranga e defesa dos Estados-Membros nem devem lesar os
interesses de seguranca e de defesa da UE e dos seus Estados-Membros.

3. Quaisquer medidas de assisténcia que envolvam a exportacdo ou transferéncia de artigos constantes da Lista Militar
Comum da Unido devem respeitar os principios estabelecidos na Posi¢gdo Comum 2008/944/PESC e ndo devem prejudicar
o procedimento a seguir pelos Estados-Membros no que diz respeito a essa exporta¢do ou transferéncia, de acordo com a
referida posi¢do comum, inclusive em termos de avaliagdo. Além disso, tais medidas de assisténcia ndo devem afetar a
discricionariedade dos Estados-Membros em matéria de politica de transferéncias no interior da Unido e de exportacdo de
equipamentos militares.

4. As propostas de medidas de assisténcia sio acompanhadas de uma avaliagio do alto representante, que inclui uma
andlise da suscetibilidade de conflito e do contexto e uma avaliagio de risco e de impacto, e contém as devidas
salvaguardas, controlos, elementos de mitigacdo e de acompanhamento, e disposi¢cdes de acompanhamento e avaliacio,
em conformidade com o artigo 9.°, n.° 3, e com os principios a que se refere o n.° 2 do presente artigo. A fim de assegurar
a eficdcia e a coeréncia necessdrias, essa andlise e avaliacdo deverdo basear-se, se for caso disso, na experiéncia adquirida
pelos intervenientes da Unido no terreno. Os relatérios periddicos a que se refere o artigo 63.° apresentados pelo alto
representante ao CPS sobre a execu¢do das medidas de assisténcia abrangem igualmente as questdes referidas no presente
nimero.

Artigo 57.°

Fase preparatoria

1. O alto representante ou um Estado-Membro pode apresentar ao Conselho um documento de reflexdo, nele
esbocando uma eventual medida de assisténcia, que inclua o seu dmbito, duracdo, tipo de a¢des e potenciais responsaveis
pela execugio, e seja acompanhado de uma andlise preliminar da suscetibilidade de conflito, do contexto e de risco,
juntamente como elementos preliminares para uma avaliagio de impacto, bem como de salvaguardas e medidas de
mitigagdo, a desenvolver na proposta referida no artigo 59.°.

2. Ao aprovar o documento de reflexdo, o Conselho pode autorizar medidas a financiar ao abrigo do Mecanismo para a
preparacio da eventual medida de assisténcia.

3. Caso uma eventual medida de assisténcia abranja o fornecimento de equipamento militar ou de plataformas
concebidos para aplicacdo de forca letal, tal como referido no artigo 5.°, n.° 3, o documento de reflexdo inclui uma
estimativa inicial do custo da medida. Um Estado-Membro que tencione abster-se aquando da adocdo da medida e fazer
uma declaragdo nos termos do artigo 31.°, n.° 1, segundo paragrafo, do TUE, devera notificar essa intengdo ao Conselho
por comunicacdo escrita, em tempo til, apds a apresentagdo do documento de reflexdo. Esta comunicacdo pode também
incluir a indicacdo de outras medidas de assisténcia para as quais esse Estado-Membro pretenda contribuir em alternativa.
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4. Nos termos do artigo 3.°, n.° 2, da Decisdo 2010/427|UE, o SEAE consulta os servigos competentes da Comissdo
aquando da elaboragio de propostas do alto representante relativas a medidas de assisténcia, a fim de assegurar a
necessdria coeréncia das politicas da Unido, em conformidade com o artigo 8.°.

Artigo 58.°

Medidas urgentes

1. Se a urgéncia da situacdo o exigir, na pendéncia da decisdo relativa a uma medida de assisténcia, o Conselho pode
aprovar as medidas urgentes necessarias a financiar ao abrigo do Mecanismo, tendo em conta a metodologia dos riscos e
salvaguardas prevista nos termos do artigo 9.°, n.° 3. As medidas urgentes e o seu custo estimado podem ser identificados
no documento de reflexdo que define uma eventual medida de assisténcia ou na proposta de estabelecimento de uma
medida de assisténcia nos termos do artigo 57.° e do artigo 59.°, n.° 1, respetivamente.

2. Asmedidas urgentes ndo incluem o fornecimento de equipamento a que se refere o artigo 5.°, n.° 3.

3. Em derrogagdo do disposto no artigo 17.°, n.° 6, a aprovagdo pelo Conselho de medidas urgentes confere ao
administrador das medidas de assisténcia o direito de autorizar e pagar as despesas relativas a medida urgente em causa até
ao limite do custo autorizado.

Artigo 59.°

Medidas de assisténcia

1. Asdecisdes que estabelecem medidas de assisténcia sdo adotadas pelo Conselho com base numa proposta ou numa
iniciativa a que se refere o artigo 6.°, na sequéncia de um pedido de um potencial beneficidrio.

2. Cadadecisio do Conselho que estabelece uma medida de assisténcia especifica o seu beneficidrio, os seus objetivos, o
seu ambito, a sua duracfo, a natureza da assisténcia a prestar e um montante de referéncia financeira que cubra os custos
estimados da sua execugdo. Designa, se for caso disso, os responséveis pela execu¢do ou os destinatdrios de eventuais
subvengdes concedidas sem convite a apresentagdo de propostas nos termos do artigo 36.°. Estabelece os controlos e
garantias exigidos ao beneficidrio ou, se for o caso, aos responséveis pela execugdo, bem como as disposi¢des necessarias
em matéria de acompanhamento e avaliacio, de acordo com a metodologia dos riscos e salvaguardas estabelecida nos
termos do artigo 9.°, n.° 3. Inclui igualmente disposi¢des em matéria de suspensdo e cessagdo da medida, em conformidade
com o artigo 64.°.

3. As medidas de assisténcia revestem a forma de uma medida especifica ou de um programa geral de apoio centrado
numa determinada zona geografica ou numa determinada temadtica. A decisio do Conselho que cria um programa geral
especifica 0 dmbito das a¢des elegiveis ao abrigo desse programa. As medidas de assisténcia podem ser plurianuais.

4. Os recursos no dmbito das medidas de assisténcia podem incluir as dotagdes necessdrias para o seu seguimento,
acompanhamento, avaliagdo, auditoria, comunicagido e notoriedade.

5. As medidas de assisténcia ao fornecimento de equipamento militar ou de plataformas concebidos para aplicacdo de
forca letal, tal como referido no artigo 5.° n.° 3, ndo incluem outros bens ou formas de apoio. Nenhuma medida de
assisténcia pode ser utilizada para o fornecimento de quaisquer bens que sejam incompativeis com o direito da Unido ou
com as obrigagdes internacionais da Unido ou de todos os Estados-Membros.

6.  As medidas de assisténcia que revestem a forma de um programa geral ndo incluem o fornecimento de equipamento
ou de plataformas a que se refere o artigo 5.°, n.° 3.

7. O apoio a qualquer agdo no 4mbito de um programa geral é dado na sequéncia de um pedido do beneficidrio e exige o
exame e a aprovagao prévios do CPS, em conformidade com as condi¢des estabelecidas na decisdo do Conselho que cria o
programa geral.
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Artigo 60.°

Execucio de uma medida de assisténcia através de uma operacio

1. O Conselho pode decidir que uma medida de assisténcia especifica seja, total ou parcialmente, executada por uma
operagdo, em conformidade com os requisitos estabelecidos no artigo 59.°, n.° 2. Em caso de execugdo parcial, a decisdo
indica as agBes especificas a executar pela operacdo e o montante financeiro conexo.

2. Caso o Conselho tome uma decisdo a que se refere n.° 1, decide das alteragdes necessarias do mandato da operagio
em causa.

Artigo 61.°

Contratos com os responsiveis pela execucio

1. O administrador das medidas de assisténcia assegura que sdo realizadas as avaliagdes necessérias da capacidade dos
responsaveis pela execucdo a que se refere o artigo 66.°, nomeadamente no que diz respeito a gestdo financeira. Estas
avaliagdes dizem respeito a execucdo das despesas financiadas ao abrigo do Mecanismo em conformidade com o
artigo 67.° e a gestdo de ativos financiados ao abrigo do Mecanismo em conformidade com o artigo 68.°.

2. O administrador das medidas de assisténcia exige aos responsdveis pela execugio que apresentem os documentos
necessdrios, incluindo os relatérios de execugdo, as contas, as declaracdes de gestdo e os resumos dos relatérios de
auditoria.

3. O administrador das medidas de assisténcia informa o Comité do resultado das avaliacdes referidas no n.° 1 e dos
contratos a celebrar com os responsaveis pela execu¢do. Qualquer membro do Comité pode solicitar mais informagdes
sobre essas avaliacOes e os contratos a celebrar.

4. O administrador das medidas de assisténcia celebra os contratos com os responsaveis pela execugdo em nome do

Mecanismo.
Artigo 62.°
Acordos com os beneficidrios
1. O alto representante celebra com os beneficidrios os acordos necessirios para assegurar o cumprimento dos

requisitos e das condic¢des estabelecidos pelo Conselho em relagdo as medidas de assisténcia, em conformidade com os
artigos 56.° e 59.°, nomeadamente, se for o caso, em matéria de gestdo e utilizagdo dos ativos financiados ao abrigo do
Mecanismo, e aos controlos necessarios dos ativos.

2. Osacordos celebrados nos termos do n.° 1 devem incluir disposi¢des, em conformidade com as condi¢des da medida
de assisténcia ou de qualquer decisdo pertinente do Conselho ou do Comité, nomeadamente sobre salvaguardas, a fim de
assegurar:

a) A utilizacdo correta e eficaz dos ativos para os fins para os quais foram fornecidos;

b) A manutengio suficiente dos ativos para assegurar a sua funcionalidade e disponibilidade operacional ao longo do seu
ciclo de vida;

¢) Que os ativos ndo sejam perdidos nem cedidos, sem o consentimento do Comité, a pessoas ou entidades que ndo as
identificadas nos acordos, no termo do seu ciclo de vida ou no termo ou cessagdo da medida de assisténcia;

d) O cumprimento de quaisquer outros requisitos estabelecidos pelo Conselho.
3. O alto representante informa atempadamente o Conselho dos acordos referidos no n.° 1.

4. Osacordos referidos no n.° 1 ndo prejudicam quaisquer outras condigdes que possam ser impostas por um Estado-
-Membro aquando da emissdo de uma licenca de exportacio em conformidade com a Posi¢do Comum 2008/944/PESC.
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5. No caso de medidas de assisténcia que revestem a forma de um programa geral, o administrador das medidas de
assisténcia pode celebrar uma convencio de financiamento com o beneficidrio com base nesse programa. O administrador
das medidas de assisténcia informa o Comité de tais convengdes a celebrar. Qualquer membro do Comité pode solicitar
mais informacdes sobre essas convencdes.

Artigo 63.°

Relatdrios e seguimento

O alto representante apresenta ao CPS um relatério sobre a execugdo das medidas de assisténcia duas vezes por ano ou
quando o CPS o solicitar. Estes relatérios abrangem os aspetos politicos, operacionais e financeiros da medida de
assisténcia. Incluem uma avaliagdo do seu impacto e da gestdo e utilizagdo dos ativos, bem como informagdes atualizadas
sobre a andlise de suscetibilidade de conflito e do contexto, e a avaliacdo de risco e de impacto.

Artigo 64.°

Suspensdo e cessacio das medidas de assisténcia

1. Cada decisdo do Conselho relativa a uma medida de assisténcia inclui as disposi¢des que se seguem em matéria de
suspensdo e cessacdo da medida, sem prejuizo das competéncias das autoridades dos Estados-Membros em matéria de
suspensdo de licengas de exportagdo nos casos em que tais licencas sdo exigidas:

a) O CPS pode decidir suspender total ou parcialmente a execu¢do de uma medida de assisténcia a pedido de um Estado-
-Membro ou do alto representante nos seguintes casos:

i) se o beneficidrio infringir as suas obriga¢des decorrentes do direito internacional, nomeadamente o direito
internacional em matéria de direitos humanos e o direito internacional humanitdrio, ou se nio cumprir os

compromissos assumidos no dmbito dos acordos a que se refere o artigo 62.%

ii) se o contrato com um responsavel pela execucdo tiver sido suspenso ou rescindido na sequéncia de uma violagio
das suas obrigacdes contratuais;

iili) se a situagdo no pais ou na zona em causa deixar de permitir que a medida seja executada simultaneamente com
garantias suficientes;

iv) se a prossecucio da medida deixar de cumprir os seus objetivos ou deixar de ser do interesse da Unido;

b) Em casos urgentes e excecionais, o alto representante pode suspender provisoriamente, de forma total ou parcial, a
execucdo de uma medida de assisténcia na pendéncia de uma decisdo do CPS.

2. O CPS pode recomendar ao Conselho que ponha fim a uma medida de assisténcia.

Artigo 65.°

Suspensio e rescisio de contratos com os responsiveis pela execucio

O administrador pode suspender ou rescindir um contrato celebrado nos termos do artigo 61.°, se o responsavel pela
execugdo violar as suas obrigagdes contratuais. O administrador informa o Comité imediatamente apds a suspensdo de um
contrato. O administrador informa o Comité em tempo dtil antes de rescindir um contrato. Enquanto a rescisio nio
ocorrer, qualquer membro do Comité pode solicitar informagdes complementares e um debate no Comité sobre as
eventuais implicagBes da rescisdo para a medida de assisténcia em causa.
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CAPITULO 10

Controlos das despesas e ativos financiados ao abrigo do Mecanismo e confiadas aos responsdveis pela execucio

Artigo 66.°

Avaliagdo da capacidade dos responsiveis pela execugio executarem as despesas financiadas ao abrigo do
Mecanismo

1. Se a execugio das despesas for confiada aos responsdveis pela execucdo, o administrador verifica que oferecem um
nivel de protegdo dos interesses financeiros do Mecanismo equivalente ao oferecido quando o Mecanismo executa
diretamente as suas despesas.

2. Para o efeito, antes de assinar os contratos a que se refere o artigo 61.°, 0 administrador realiza uma avalia¢do para
garantir que os sistemas, regras e procedimentos dos responsaveis pela execu¢do ddo garantias razoaveis de satisfazerem as
condigdes estabelecidas nesses contratos, em conformidade com os artigos 67.° ¢ 68.°.

3. A avaliacdo a que se refere o n.° 2 é efetuada de forma proporcionada e tendo devidamente em conta os riscos
financeiros envolvidos.

4. Os responsdveis pela execugdo que tenham sido avaliados pelo administrador em conformidade com o n.° 2
informam-no sem demora se forem efetuadas alteragdes substanciais as suas regras, sistemas ou procedimentos.

5. Se um responsével pela execugio tiver recebido uma avaliagdo positiva nos termos do n.° 2, pode aplicar as regras que
sdo aplicaveis a execucdo das suas proprias despesas.

6.  Caso os responsaveis pela execugdo cumpram apenas em parte os requisitos da avaliagdo a que se refere o n.° 2 do
presente artigo, o administrador toma medidas corretivas adequadas para assegurar a protecio dos interesses do
Mecanismo. Essas medidas sdo especificadas nos contratos pertinentes ao abrigo do artigo 61..

7. O Mecanismo pode apoiar-se, no todo ou em parte, nas avaliagdes efetuadas pela Comissdo ou, se for caso disso, por
outras entidades, desde que o administrador considere que essas avalia¢des cumprem os requisitos estabelecidos nas regras
de execugio adotadas pelo Comité nos termos do artigo 11.°, n.° 6. Para o efeito, o Mecanismo promove o reconhecimento
das normas aceites internacionalmente ou das boas praticas internacionais.

8. O administrador nio efetua uma avaliagio dos ministérios ou servicos da administracio publica dos Estados-
-Membros quando esses tenham sido designados responsaveis pela execugdo. O administrador pode decidir ndo realizar
uma avaliacio de:

a) C)rgﬁos e organismos da Unido;
b) Outros 6rgios e organismos de direito ptiblico dos Estados-Membros;

c) Estados terceiros ou os 6rgdos e organismos de direito piiblico que os primeiros tenham designado.

9.  Sempre que, nos termos do n.° 8, ndo seja realizada uma avaliagdo, o administrador toma todas as medidas
necessarias para assegurar a boa gestdo financeira do Mecanismo, incluindo a protecdo suficiente dos seus interesses
financeiros. O administrador pode aplicar controlos adequados relativamente aos responsaveis pela execugdo e assegurar o
cumprimento de regras e procedimentos financeiros e contabilisticos equivalentes aos do Mecanismo.

10. O administrador informa o Comité dos resultados da avaliagio para que este analise possiveis medidas adicionais a
tomar. Se a capacidade de executar despesas financiadas ao abrigo do Mecanismo ndo puder ser confirmada, o
administrador indica quaisquer outras possiveis formas de executar a medida. Se for caso disso, o administrador analisa a
forma como devem ser tratadas as limitagdes especificas da capacidade dos possiveis responsdveis pela execugdo, em
conformidade com o n.° 6.
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Artigo 67.°

Disposi¢des-tipo em contratos com os responsiveis pela execucio

1. Os contratos celebrados com os responsaveis pela execucdo, em conformidade com o artigo 61.°, para a execucdo das
despesas financiadas ao abrigo do Mecanismo respeitam os objetivos e os principios estabelecidos no artigo 56.°, n.> 1 e 2,
e os requisitos do artigo 59.°. Tais contratos incluem disposi¢des pormenorizadas que garantem a protecdo dos interesses
do Mecanismo, a saber, que a execugdo ¢ orientada para a eficiéncia operacional na consecu¢io dos objetivos da medida de
assisténcia e a observancia dos principios da boa gestdo financeira, a saber, os principios de economia, de eficiéncia e de
eficdcia. O administrador das medidas de assisténcia exige que os responsaveis pela execucdo velem, quando aplicdvel, por
que os subcontratantes cumpram estes objetivos e principios, bem como os referidos no artigo 33.°, n.° 2, alinea c).

2. Além disso, os contratos celebrados com os responsaveis pela execugdo incluem em especial disposigdes para garantir
que:

a) Os ativos financiados com fundos disponibilizados pelo Mecanismo, se for caso disso, sdo adquiridos em conformidade
com o direito da Unido aplicdvel em matéria de contratagio publica, ou com regras consideradas equivalentes as
adotadas pelo Comité nos termos do artigo 11.°, n.° 6, para as adjudicagdes por ajuste direto pelo Mecanismo;

b) E utilizado um sistema contabilistico que fornece informagdes rigorosas, completas, fidveis e atempadas;

¢) Um sistema de controlo interno eficaz e eficiente, bem como politicas e medidas, baseadas nas boas praticas
internacionais, permitem assegurar, nomeadamente, a legalidade e a regularidade das despesas financiadas ao abrigo do
Mecanismo e evitar, detetar e corrigir irregularidades, corrupgio e fraude;

d) Sdo realizadas auditorias externas independentes, em conformidade com as normas de auditoria aceites internacio-
nalmente, por um servico de auditoria funcionalmente independente da entidade ou das pessoas que executam a
medida de assisténcia, sobre a legalidade e regularidade das despesas financiadas ao abrigo do Mecanismo;

€) O Mecanismo recebe relatdrios financeiros periddicos sobre a forma como sio executadas as medidas de assisténcia, e é
notificado sem demora dos casos de fraude e irregularidades detetados que lhe dizem respeito e das medidas preventivas
ou corretivas tomadas, incluindo a recuperacio ou a restituicio dos montantes pagos indevidamente;

f) Os eventuais montantes pagos indevidamente sdo recuperados pelo Mecanismo;

g) O Mecanismo recebe atempadamente as contas das despesas financiadas ao abrigo do Mecanismo durante o periodo de
referéncia em causa, acompanhadas de uma declaracio de gestdo atestando que, na opinido dos responsaveis pela gestdo
dos fundos, as informagdes sdo apresentadas de forma adequada, e sdo completas e exatas, que as despesas foram
efetuadas para os fins previstos e que os sistemas de controlo criados fornecem as garantias necessarias a esse respeito,
bem como de um parecer de um organismo de auditoria independente, elaborado em conformidade com as normas de
auditoria aceites internacionalmente;

h) O responsavel pela execugdo concede ao Mecanismo, aos auditores por este designados e ao Colégio de Auditores o
direito e toda a assisténcia necessdria para realizar as verificagdes no local necessdrias e ter acesso sem demora e sem
pré-aviso aos documentos e aos dados relacionados com as despesas financiadas ao abrigo do Mecanismo, bem como
as instalagdes onde estes documentos e dados sio conservados;

i) E cumprido qualquer acordo, condigdo, limitacdo ou medida de mitigagdo que conste da decisdo do Conselho que
estabelece a medida de assisténcia ou que seja conforme com essa decisdo;

j) A responsabilidade pela execugdo do contrato é do interveniente responsavel pela execugio;

k) As obrigagdes do Mecanismo ao abrigo do contrato sdo suspensas se a medida de assisténcia for suspensa nos termos do
artigo 64.°, n.° 1, e cessam se & medida de assisténcia for posto fim pelo Conselho.
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Artigo 68.°

Disposicdes adicionais nos contratos com os responsiveis pela execugio sobre a gestio dos ativos financiados ao
abrigo do Mecanismo e sobre subcontratagio

1. Se a um responsdvel pela execugdo forem confiados ativos como infraestruturas, equipamentos ou fornecimentos
financiados ao abrigo do Mecanismo, ou se ele for incumbido da sua aquisi¢do, os contratos a celebrar com o
administrador em nome do Mecanismo em conformidade com os artigos 61.° e 68.° estipulam as condi¢des para assegurar
que tais ativos sdo geridos:

a) Tendo em vista a consecugdo dos objetivos da medida de assisténcia de forma eficiente e atempada;

b) De acordo com as disposi¢des estabelecidas na medida de assisténcia, incluindo qualquer restri¢do ou limitagio a sua
utilizagdo, venda ou cessdo, e com quaisquer outras disposi¢des de mitigacdo;

¢) No respeito dos objetivos e principios estabelecidos no artigo 56.°, n.* 1, 2 e 3, e em conformidade com o artigo 59.°.

2. Os contratos a que se refere o n.° 1 incluem em especial disposi¢des para garantir que os ativos sdo:
a) Entregues efetivamente ao beneficidrio de acordo com a medida de assisténcia;

b) Mantidos permanentemente sob o controlo do responsavel pela execugdo até serem entregues ao beneficidrio.

3. Os contratos a que se refere o n.° 1 incluem disposices segundo as quais os responséveis pela execugio:
a) Apresentam ao Mecanismo relatdrios periddicos sobre a execugdo da medida de assisténcia que lhes foi confiada,

incluindo, se for caso disso, inventdrios dos ativos financiados ao abrigo do Mecanismo e informagdes sobre os
fornecedores e os subcontratantes;

b) Concedem ao Mecanismo ou as pessoas por este designadas o direito de realizar as verificagdes no local necessérias e
facultam toda a assisténcia necessédria a essas verificacdes.

4. As disposicdes relativas a celebragdo de contratos pelos responsaveis pela execugdo sdo incluidas nas regras de
execugdo a adotar pelo Comité nos termos do artigo 11.°, n.° 6, a fim de assegurar que a participa¢do dos subcontratantes
na execugdo das medidas de assisténcia seja coerente com a presente decisdo, incluindo os principios referidos no
artigo 56.°, n.° 2, e no artigo 33.°, n.° 2, alinea ).

TITULO V

DISPOSICOES FINAIS

CAPITULO 11

Disposigées diversas

Artigo 69.°

Regras de seguranga para a protecio de informacdes classificadas

As regras fixadas na Decisdo 2013/488UE do Conselho (), ou em qualquer outra decisdo do Conselho que a substitua, sdo
aplicaveis as informagdes classificadas respeitantes ao Mecanismo.

(’) Decisdo 2013/488/UE do Conselho, de 23 de setembro de 2013, relativa as regras de seguranca aplicaveis a protecdo das informacdes
classificadas da UE (JO L 274 de 15.10.2013, p. 1).
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Artigo 70.°

Protecio de dados pessoais

No que respeita ao tratamento de dados pessoais, 0 Mecanismo confere protecdo as pessoas singulares, em conformidade
com os principios e procedimentos estabelecidos no Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do
Conselho (1%, sem prejuizo do artigo 2.°, n.° 4, desse regulamento. Para o efeito, o Comité, sob proposta do alto
representante, adota as regras de execugdo necessarias.

Artigo 71.°

Acesso do pablico aos documentos

O Comité, sob proposta do alto representante, adota as regras necessdrias sobre o acesso do piblico aos documentos
conservados pelo Mecanismo, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do
Conselho ().

Artigo 72.°
Comunicagio, informagio e notoriedade

1. O alto representante realiza, se necessério, atividades de informagdo e de comunicagdo sobre o Mecanismo, as suas
a¢des e resultados, em consulta com o Comité. Estas atividades podem excecionalmente ser financiadas pelo Mecanismo
nos casos em que o Comité assim decidir.

2. Pode ser solicitado aos destinatdrios de apoio ao abrigo do Mecanismo que evidenciem a origem desse apoio e
assegurem a notoriedade da Unido, em especial a0 promoverem as ag3es e os respetivos resultados, mediante a prestacio
de informacdo coerente, eficaz e proporcionada, dirigida a diversos ptblicos, incluindo meios de comunicagdo social e
publico em geral.

Artigo 73.°
Medidas transitérias

1. O alto representante, o secretdrio-geral do Conselho e a Comissdo organizam conjuntamente, se for necessario, a
transi¢gio harmoniosa do mecanismo Athena e do Mecanismo de Apoio a Paz em Africa, estabelecido pelo
Regulamento (UE) 2015/322 do Conselho ('2), respetivamente. O Comité ¢ informado de tais disposi¢des.

2. O montante mdximo de 113 000 000 EUR referido na Decisdo (UE) 2020/1422 do Conselho (**), ou parte desse
montante, que seja objeto de contrato com inicio até 30 de junho de 2021, inclusive, ndo estd disponivel para agdes
financiadas ao abrigo do Mecanismo em 2021 ou posteriormente.

3. As regras financeiras aplicdveis as despesas financiadas através do mecanismo Athena sdo aplicdveis a execugdo das
despesas das operagdes financiadas pelo Mecanismo até a data de entrada em vigor das regras a adotar pelo Comité nos
termos do artigo 11.°, n.° 6.

(") Regulamento (UE) 20181725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos orgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018,
p. 39).

(") Regulamento (CE) n.* 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2001, relativo ao acesso do piiblico aos
documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).

(") Regulamento (UE) 2015/322 do Conselho, de 2 de margo de 2015, relativo a execugdo do 11.° Fundo Europeu de Desenvolvimento
(JO'L 58 de 3.3.2015, p. 1).

(") Decisdo (UE) 2020/1422 do Conselho, de 5 de outubro de 2020, relativa  afetacdo de fundos liberados pela anulagdo de autorizacdes
relativas a projetos ao abrigo do 10.° Fundo Europeu de Desenvolvimento a fim de aprovisionar a Facilidade de Apoio a Paz em Africa
(JOL 329 de 9.10.2020, p. 4).
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4. Asnomeagdes efetuadas ao abrigo da Decisdo (PESC) 2015/528 para os cargos de administrador, de contabilista e de
auditor interno do mecanismo Athena, e respetivos adjuntos, bem como para as func¢des de auditor externo do mecanismo
Athena, aplicam-se aos cargos equivalentes no 4mbito da presente decisdo até serem efetuadas novas nomeagdes.

5. O Ato 12-0392 do Comité Especial do Athena, de 29 de maio de 2012, nomeadamente a descri¢do dos custos
incrementais aplicdveis a projecdo dos agrupamentos tdticos da Unido, aplica-se para efeitos de execu¢do da presente
decisdo até que esse ato seja substituido por uma decisdo do Comité ou do Conselho sobre a mesma matéria.

6.  As decisdes do Comité Especial do Athena, nomeadamente as que dizem respeito a elegibilidade especifica para
financiamento em comum de certos custos incrementais em conformidade com o artigo 15.%, n.° 7, ou com o anexo III,
parte C, da Decisdo (PESC) 2015/528, e as que dizem respeito a derrogagdes a procedimentos de contratagdo publica em
conformidade com a parte II das regras financeiras aplicdveis as despesas financiadas através do mecanismo Athena, bem
como as decisdes do administrador do mecanismo Athena sobre tais derrogacdes, aplicam-se para efeitos de execugdo da
presente decisdo até que essas decisdes sejam substituidas por decisdes do Comité ou do administrador das operac¢des
sobre as mesmas matérias.

7. No que diz respeito as operagdes, o orcamento inicial do Mecanismo para 2021 ¢ o orcamento aprovado pelo Comité
Especial do Athena para 2021.

8. O Mecanismo financia operagdes e medidas de assisténcia desde 1 de janeiro de 2021, a menos que o Conselho
decida, caso a caso, uma data diferente.

CAPITULO 12

Revogagio, reexame e entrada em vigor

Artigo 74.°
Revogacio do mecanismo Athena

1. Erevogada a Decisio (PESC) 2015/528. Todas as remissdes para a Decisio (PESC) 2015/528 ou para qualquer das
suas disposicdes, nos atos do Conselho e noutras medidas relativas a operacdes, entendem-se como remissdes para a
presente decisdo ou para as suas disposicdes equivalentes.

Contudo, as disposi¢des da Decisdo (PESC) 2015/528 continuam a aplicar-se a execucdo das despesas de operagdes
autorizadas até a data de entrada em vigor da presente decisdo e a correspondente contabilidade e inventdrio, a auditoria e
apresentagdo de contas, e a responsabilidade, até ser dada quitacdo dessas despesas a0 administrador do mecanismo Athena
e aos comandantes de operacdo.

2. Os contratos, contratos-quadro e convénios administrativos celebrados pelo mecanismo Athena sio considerados
celebrados pelo Mecanismo e este assume os direitos e obrigacdes do mecanismo Athena dai decorrentes. A propriedade
dos ativos e das contas bancdrias do mecanismo Athena ¢ transferida para o Mecanismo, e todos os créditos e
responsabilidades do mecanismo Athena transitam para o Mecanismo.

Artigo 75.°

Reexame

1. O Conselho reexamina a presente decisdo de trés em trés anos apés a sua entrada em vigor, ou a pedido de um
Estado-Membro.

2. Nodecurso de cada reexame, pode recorrer-se a todos os peritos cujo contributo seja til para os trabalhos, inclusive
no Comité e nos 6rgdos de gestdo do Mecanismo.
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Artigo 76.°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 22 de margo de 2021.

Pelo Conselho
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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LIMITES FINANCEIROS MAXIMOS ANUAIS

ANEXO I

As dotacdes anuais sio autorizadas dentro dos limites dos seguintes montantes, sem prejuizo do artigo 17.°, n.° 3, e sob
reserva do artigo 73.°, n.° 2:

Pregos correntes, em milhdes de euros

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

420

540

720

900

980

1000

1132
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ANEXO 11
CUSTOS DIVERSOS A CARGO DO MECANISMO
(quer estejam diretamente associados ou ndo a uma operac¢do ou a uma medida de assisténcia)
Na medida do possivel, as dotagdes relacionadas com os seguintes custos deverdo ser inscritas nos titulos do orcamento

para a operagdo ou medida de assisténcia a que estdo mais estreitamente associadas:

1. Despesas de missdo incorridas pelo comandante da operagdo, por um interveniente responséavel pela execu¢io ou por
outro interveniente relevante, bem como por um membro do respetivo pessoal, para assistir aos debates do Comité
relacionados com uma operag¢do ou uma medida de assisténcia, ou a pedido do Comité;

2. Indemnizagdes por danos e custos resultantes de pedidos de indemnizagdo e de a¢des judiciais a pagar através do
Mecanismo;

3. Custos decorrentes de qualquer decisio de armazenamento de material adquirido em comum para uma operacio ou
uma medida de assisténcia;

4. Custos bancidrios;

5. Custos de desenvolvimento e manutencdo dos sistemas informadticos de contabilidade e gestdo de ativos do
Mecanismo;

6. Custos relacionados com os convénios administrativos na acegdo do artigo 37.%;

7. Despesas com pessoal contratado para trabalhar no Mecanismo e apoio administrativo nos quartéis-generais e nas
delegagdes;

8. Acompanhamento e avaliagdo;
9. Custos de auditoria;

10. Em casos excecionais: comunicagio, informacdo e notoriedade.
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ANEXO III

CUSTOS A CARGO DO MECANISMO RELATIVOS A FASE PREPARATORIA DE UMA OPERACAO OU DE UMA MEDIDA
DE ASSISTENCIA

Custos incrementais necessirios para missdes exploratérias e para preparativos efetuados pelo pessoal militar e civil (em
especial missdes de averiguagio e reconhecimento) com vista a uma operacio especifica da Unido: transporte; alojamento;
utilizagdo de meios de comunicagio operacionais; e recrutamento de pessoal civil local para a execucdo da missdo, por
exemplo, intérpretes e condutores.

Servicos médicos: o custo das evacua¢des médicas de urgéncia (Medevac) de participantes em missdes exploratdrias e nos
preparativos efetuados por pessoal militar e civil tendo em vista uma operacdo especifica da Unido, nos casos em que o
tratamento médico ndo seja possivel no teatro de operagdes.

Custos incrementais necessarios para as medidas preparatérias autorizados pelo Conselho em conformidade com o
artigo 57.°, para uma medida de assisténcia.
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ANEXO IV
PARTE A
CUSTOS COMUNS RELATIVOS A FASE ATIVA DE OPERAC()ES DA UNIAO, SEMPRE A CARGO DO MECANISMO
1. Custos incrementais dos quartéis-generais (projetdveis ou fixos) das opera¢des lideradas pela Unido

1.1.

1.2

Definicdo dos quartéis-generais cujos custos incrementais sdo financiados em comum:

a) Quartel-General (QG): o quartel-general, os elementos de comando e de apoio aprovados no plano de
operagdo (OPLAN).

b) Quartel-General de Operagdes (QGO): o quartel-general estitico, fora da zona de operagdes, do comandante
da operacio, responsavel pela constituicdo, lancamento, apoio e recupera¢io de uma forga da Unido.

A definicdo dos custos comuns aplicdveis a0 QGO de uma operagio aplica-se igualmente ao Secretariado-
-Geral do Conselho, ao SEAE, incluindo a Capacidade Militar de Planeamento e Conducdo, e ao Mecanismo
na medida em que estes contribuam diretamente para essa operac¢io.

¢) Quartel-General da Forca (QGF): o quartel-general de uma for¢a da Unido projetada para a zona de operagdes
de uma operagdo militar executiva.

d) Quartel-General da Forca de Missdo (QGFM): o quartel-general de uma forga da Unido projetada para a zona
de operacdes de uma missdo militar ndo executiva.

e) Quartel-General de Comando de Componente (QGCC): o quartel-general do comandante de uma
componente da Unido projetado para a operacdo (ou seja, comandantes da aviagdo, do exército, da marinha
ou de forgas especiais, que se possa considerar necessario designar em fungio da natureza da operacio).

Defini¢do dos custos incrementais dos quartéis-generais financiados em comum:

a) Custos de transporte: transporte para e do teatro de operagdes a fim de projetar, apoiar e recuperar os QGF, os
QGEM e os QGCC.

b) Transporte e alojamento: custos de transporte e alojamento incorridos pelo QGO em deslocagdes oficiais
necessdrias a uma operagdo; custos de transporte e alojamento incorridos pelo pessoal dos QG projetados
nas deslocagdes oficiais a Bruxelas e/ou a reunides relacionadas com a operagio.

¢) Transportes/deslocagdes (com exclusio das ajudas de custo) dos QG no teatro de operagdes: despesas
relacionadas com o transporte de veiculos e outras desloca¢des por meios diversos e custos de frete,
incluindo as desloca¢des dos reforcos nacionais e de visitantes; custos incrementais de combustiveis que
excedam os custos das operacdes normais; aluguer de veiculos suplementares; despesas com seguros de
responsabilidade civil impostos por alguns paises as organiza¢des internacionais que realizam operagdes no
seu territdrio.

d) Administragdo: equipamento complementar de escritério e de alojamento, servicos contratuais e servicos de
interesse geral, custos de manutencio dos edificios dos quartéis-generais.

) Pessoal civil recrutado especificamente nos quartéis-generais elegiveis para as necessidades da operacdo:
pessoal civil que trabalhe na Unido, pessoal internacional e pessoal local recrutado no teatro de operacdes
que seja necessario a condugio da operacdo para além dos requisitos operacionais habituais (incluindo o
pagamento de horas extraordindrias).

f) Comunicacdes entre quartéis-generais elegiveis e entre estes e as forgas diretamente subordinadas: despesas de
capital para aquisi¢do e utilizacdo de equipamento informético e comunica¢des adicionais e custos dos
servigos prestados (aluguer e manutencio de modems, linhas telefonicas, telefones por satélite, criptofaxes,
linhas securizadas, fornecedores de Internet, linhas de transmissdo de dados, redes locais).

g) Aquartelamento e alojamento/infraestrutura: despesas de aquisi¢do, aluguer ou renovagio das instalagdes dos
QG no teatro de operagdes (aluguer de edificios, abrigos, tendas), se necessario.
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h) Informagdes ao publico: custos relacionados com campanhas de informagdo e de comunica¢do com os meios
de comunicacio social, a nivel dos QG, em conformidade com a estratégia de informagio elaborada pelo QG.

i) Representagdo e acolhimento: despesas de representacdo; despesas efetuadas a nivel do QG necessarias a
conducdo de uma operacio.

Custos incrementais incorridos com a prestagdo de apoio a forca no seu conjunto
Os custos a seguir definidos sdo os incorridos na sequéncia da proje¢do da forca para o seu acantonamento:

a) Obras relativas a projegdo/infraestrutura: despesas absolutamente necessdrias para que a forga, no seu conjunto,
possa cumprir a sua missdo (aeroportos, vias férreas, portos, estradas logisticas principais, incluindo pontos de
desembarque e zonas avangadas de agrupamento, de utilizagdo comum; estudos hidroldgicos, bombagem,
tratamento, distribuicdo e evacuacdo de dgua, aprovisionamento em dgua e eletricidade, terraplenagens e protegdo
estdtica das forcas, instala¢des de armazenamento (nomeadamente de combustivel e depdsitos de muni¢des), zonas
logisticas e de concentracdo; apoio técnico para as infraestruturas financiadas em comum).

b) Marcas de identificacdo: marcas de identificacio especificas, bilhetes de identidade «Unido Europeia», cartdes de
acesso, medalhas, bandeiras com as cores da Unido ou outros sinais de identificagio da forga ou do QG (excluindo
vestudrio, barretes, boinas ou bonés, ou uniformes).

¢) Servicos e instalagdes médicos: evacuagdes médicas de urgéncia (Medevac). Servigos e instalagdes de nivel 2 e de
nivel 3 nos elementos operacionais do teatro, como aeroportos e portos de desembarque, tal como aprovados no
OPLAN. Servicos e instalagdes de nivel 1 para as missdes militares ndo executivas.

d) Aquisi¢do de informacdes: imagens de satélite para as informagdes aprovadas no OPLAN, se ndo puderem ser
financiadas a partir dos fundos disponiveis no orcamento do Centro de Satélites da Unido Europeia (SATCEN).

Custos incrementais especificos para os agrupamentos taticos da UE

Os custos a seguir definidos sdo os incorridos adicionalmente na sequéncia da proje¢do dos agrupamentos taticos da
UE para o teatro de operagdes e da reprojecio dos mesmos:

a) Custos de transporte da projecdo: custos incrementais de projegdo por terra, mar e ar dos agrupamentos taticos da
UE num curto prazo para a zona comum de operagdes, de acordo com o conceito de agrupamento tdtico da UE e
com base no Ato do Comité Especial de 29 de maio de 2012 e nas taxas fixas de reembolso aplicdveis a projecdo de
agrupamentos titicos da UE (documento 11806/12, na versido aprovada pelo Conselho em 4 de outubro de 2012).
Os custos de projecdo por terra e mar dos agrupamentos téticos da UE s6 sdo considerados custos comuns se essa
for a solugdo mais eficaz em termos de custos e desde que desta forma possam ser cumpridos os prazos de
projecdo dos agrupamentos taticos da UE.

b) Custos de funcionamento: custos incrementais dos servicos absolutamente necessirios ao apoio direto a projecio
dos agrupamentos tdticos da UE para pontos de entrada aéreos efou maritimos e para zonas logisticas e de
concentragdo, especialmente, embora sem cardter exaustivo, armazenagem segura de equipamentos e materiais,
servigos e instalagdes de nivel 1, alojamento, instalacdes sanitdrias (lavatérios, chuveiros, sanitdrios), refeitorios,
eliminacdo de residuos, apoio geral de engenharia.

¢) Pacote de preparagdo operacional para a projecdo: custos incrementais de alimentos, dgua e combustivel suficientes
para até 10 dias de abastecimento tendo em vista a projegdo do agrupamento titico da UE no seu todo, tal como
aprovado no OPLAN.

d) Custos de transporte da reprojegdo: custos incrementais de transporte do pessoal do agrupamento titico da UE por
terra, mar e ar a partir do teatro de operagdes para fins de reprojedo. Apenas a op¢do de transporte mais eficaz em
termos de custos entra em linha de conta para os custos comuns.

Custos incrementais incorridos devido ao recurso, por parte da Unido, a meios e capacidades comuns da OTAN
disponibilizados para uma operagio liderada pela Unido.

Custos para a Unido decorrentes da aplicacio numa das suas operagdes militares dos acordos entre a Unido e a OTAN
em matéria de cedéncia, acompanhamento e restitui¢io ou remobilizacdo de meios e capacidades comuns da OTAN
disponibilizados para uma operacio liderada pela Unido. Reembolsos da OTAN a Unido.
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5. Custos incrementais incorridos pela Unido com mercadorias, servicos ou obras incluidos na lista dos custos comuns e
disponibilizados por um Estado-Membro, uma institui¢gdio da Unido, um Estado terceiro ou uma organizagio
internacional durante uma operagdo liderada pela Unido, nos termos de um convénio na ace¢do do artigo 37..
Reembolsos por um Estado, uma institui¢io da Unido ou uma organizagdo internacional com base nesse convénio.

PARTE B

CUSTOS COMUNS RELATIVOS A FASE ATIVA DE UMA OPERACAO ESPECIFICA, A CARGO DO MECANISMO SE O CONSELHO
ASSIM O DETERMINAR

Custos de transporte: transporte de e para o teatro de operagdes a fim de projetar, apoiar e recuperar as forcas necessarias a
operagdo.

Quartéis-generais multinacionais das forcas operacionais: quartéis-generais multinacionais das forcas operacionais da Unido
projetadas para a zona de operacdes.

PARTE C

CUSTOS COMUNS A CARGO DO MECANISMO, A PEDIDO DO COMANDANTE DA OPERACAO E APROVACAO DO COMITE

a) Aquartelamento e alojamento/infraestrutura: despesas de aquisi¢do, aluguer ou reparagio de instalagdes no teatro de
operacdes (edificios, abrigos, tendas), na medida do necessario as forgas projetadas para a operagio.

b) Equipamentos suplementares essenciais: aluguer ou compra, no decorrer da operagio, de equipamentos especificos nio
previstos que sejam essenciais para a execu¢do da operagio, desde que os equipamentos comprados ndo sejam
repatriados no fim da misséo.

¢) Servicos e instalagdes médicos: servicos e instalagdes de nivel 2 no teatro de operagdes, diferentes dos mencionados na
Parte A.

d) Aquisi¢do de informacdes: aquisi¢do de informagdes (imagens por satélite; informagdo, vigilancia e reconhecimento ao
nivel do teatro de operagdes, incluindo vigilancia ar-solo; e informagdes humanas).

) Outras capacidades essenciais a nivel do teatro de operagdes: desminagem se necessdria a operagdo, protecdo quimica,
bioldgica, radioldgica e nuclear (QBRN); armazenamento e destrui¢do de armas e muni¢des recolhidas na zona de
operagoes.

f) Custos de transporte da reprojecdo: custos incrementais de transporte de equipamento do agrupamento tatico da UE
por terra, mar e ar a partir do teatro de operacdes para fins de reprojegdo. Apenas a opcdo de transporte mais eficaz
em termos de custos entra em linha de conta para os custos comuns.

g) Custos de funcionamento da projecdo de uma operagdo executiva para o teatro de operagdes: custos incrementais dos
servicos absolutamente necessdrios ao apoio direto a projecdo inicial das forcas no seu conjunto durante o seu
acantonamento tempordrio em pontos de entrada aéreos e/ou maritimos e nas zonas logisticas e de concentra¢do no
percurso até ao seu destino final (gestdo do trifego aéreo/maritimo, gestio da carga e dos passageiros, servigos
aduaneiros e de transito, servigos de seguranga e protegio, incluindo protecdo das forgas, armazenagem segura de
equipamentos e materiais, servigos e instala¢des de nivel 1, alojamento, instalagdes sanitdrias (lavatérios, chuveiros,
sanitdrios), refeitérios, eliminagdo de residuos, apoio geral de engenharia).

h) Pacote de preparacio operacional para a projecdo de uma operagdo executiva: custos incrementais de alimentos, dgua e
combustivel suficientes para até 10 dias de abastecimento tendo em vista a proje¢do inicial das for¢as no seu todo, tal
como aprovado no OPLAN.
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ANEXO V
CUSTOS COMUNS RELATIVOS A LIQUIDACAO DE UMA OPERACAO A CARGO DO MECANISMO

Custos incorridos na determinagdo do destino final a dar aos equipamentos e infraestruturas financiados em comum para a
operacao.

Custos incrementais do apuramento das contas da operagdo. Os custos comuns elegiveis sdo determinados em
conformidade com o anexo IV, considerando que o pessoal necessdrio ao apuramento das contas pertence ao QG da
operagdo, mesmo depois de este ter cessado as suas atividades.
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